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Die Preis-Kosten-Schere

Das Problem, das man gerne ignoriert oder bagatellisiert

Ob der Diskussion iiber eine Soforthilfe fiir
die schweizerische Wintersporthotellerie, die
durch den Frequenzschwund nicht nur fiir
die Hotellerie selbst, sondern auch fiir ihre
Angestellten und die ganze Bergbevilkerung
der Wintersportregionen zu einer Frage gros-
ser Dringlichkeit geworden ist, wurde jene
andere, deren Losung die Voraussetzung fiir
eine dauernde Gesundung unseres Wirt-
schaftszweiges bildet, etwas in den Hinter-
grund gedringt: wir meinen das Problem der
Senkung der weit iiberhohten Gestehungskosten.
‘Wenn wir dieses Thema, das uns noch des
6ftern beschéftigen diirfte, heute aufgreifen,
so vor allem deshalb, weil die ,,Schweizeri-
sche Bauernzeitung'* in der soeben erschiene-
nen Dezembernummer eine Auffassung ver-
tritt, die einer vélligen Negierung des Preis-Ko-
sten-Problems in der Hotellerie gleichkommt.
Die betreffende Notiz des offiziellen Organes

des Schweizerischen Bauernverbandes hat fol- -

genden Wortlaut :

Die Schweizer Hotels sind nicht teuer. , Die
NZZ. versffentlicht aus einem englischen Hotel-
prospekt folgende Ubersicht iiber die Kosten
ecines achttigigen Aufenthaltes in Wintersport-
plitzen (in englischer Wihrung):

Anzahl der erfassten Landesdurchschnitt

Wintersportplitze Hotelbetriebe  in engl £
Osterreich . . 22 58 31
Schweiz . . . 31 114 34
Frankreich . . 14 39 36
Italien . . 6 18 42

Daraus geht deutlich hervor, dass die Schweiz
nicht teurer ist als Frankreich und Italien, und
ganz wenig teurer als Osterreich. Die Begehren
der Hoteliers auf massive Preissenkungen fiir
Butter, Fleisch und andere Nahrungsmittel
sind deshalb keineswegs begriindet.*

Die Schlussfolgerung der Schweizerischen
Bauernzeitung besagt nichts anderes, als dass
die Hotellerie von der Kostenseite her keiner
nennenswerten Entlastung bediirfe. Wer aber
objektiv die Verhiltnisse priift, der kann sich
der Erkenntnis nicht verschliessen, dass eine
der Hauptursachen der gegenwirtigen wirt-
schaftlichen Schwierigkeiten, in die die Hotel-
lerie verstrickt ist, die iiberméissig hohen
Nahrungsmittelkosten sind; selbstverstind-
lich sind auch die Preise anderer wichtiger
Kostenelemente nicht unschuldig an der herr-
schenden Ertragsmisere in der Hotellerie.
Gehen wir doch einmal ganz niichtern den
Dingen auf den Grund.

In der Hotellerie vollzieht sich die Preis-
bildung in schirfster Konkurrenz mit den
auslindischen Fremdenverkehrsgebieten. Sie
ist schweizerischerseits durch keinerlei Be-
schrinkungen irgendwelcher Art behindert.
Intolgedessen miissen die schweizerischen Ho-
telpreise — wir haben im folgenden stets den
Pensionspreis der Saisonhotellerie als den
massgeblichen im Auge —, um die bei einer
gegebenen Konjunkturlage erzielbaren Fre-
quenzen zu sichern, derart bemessen sein,
dass sie sich mit den Preisen der auslindi-
schen Konkurrenz — gleiche Qualitdt der
Leistungen vorausgesetzt — in einer Gleich-
gewichtslage befinden. Besteht keine solche
Gleichgewichtslage, d.h. sind dic Hotelpreise
liberhoht, dann wirkt sich das zwangsldufig
ineiner verstirkten Abwanderung der Schwei-
zer Giiste ins Ausland und in cinem verminder-
ten Zustrom auslindischer Giste nach der
Schweiz aus. Frequenzriickgiinge aber haben
bei der ausgesprochenen Fixkostenstruktur
der Hotellerie katastrophale Folgen fiir die

Betriebsergebnisse. Deshalb herrscht beim
Hotelier das Bestreben vor, sich in den Prei-
sen soweit als mdoglich der internationalen
Konkurrenz anzupassen.

Im Fremdenverkehr wird aber der Hotel-
bzw. Pensionspreis auch von den iibrigen Auf-
enthaltskosten des Gastes beeinflusst. Fir
die Wahl eines schweizerischen Ferienortes
entscheidet sich der Gast nicht bloss auf
Grund der vergleichsweisen Hotelpreise, son-
dern er beriicksichtigt auch die Héhe seiner
Nebenauslagen inner- und ausserhalb des
Hotels. Die Konkurrenzfihigkeit im Frem-
denverkehr ist daher erst gewidhrleistet, wenn
die Hotelpreise einschliesslich der Preise aller
fiir den Feriengast ins Gewicht fallenden Neben-
leistungen, also z.B. der Bahntarife, der Ses-
selibahn- und Skilifttaxen, der Taxi- und
Cartarife, der Preise der Waren der Laden-
geschifte unserer Kurorte, der PTT-Taxen,
der Coiffeurtarife, der Preise der kiinstleri-
schen und sonstigen Unterhaltungen usw.,
dem Vergleich mit dem Ausland standhalten.
Da nun aber diese Preise auf Frequenz-
schwankungen nicht reagieren, so kann der
Ausgleich wiederum nur auf den Hotelpreisen
gefunden werden. Die Tatsache der nicht un-
erheblich hoheren Preise der meisten Extras
in der Schweiz, eine Folge der hohen Lebens-
kosten, zwingt die Hotellerie vielfach zu preis-
lichem Enigegenkommen, die mit der Kosten-
lage unvereinbar sind. So ist es zu erkldren —
die von der Schweizerischen Bauernzeitung
zitierte Cook-Offerte bestitigt dies —, dass
heute Hotelarrangements im Ausland auf
Minimalpreisbasis abgeschlossen werden miis-
sen, nur um noch einigermassen die Frequen-
zen halten zu kénnen.

‘Was das heisst, wird deutlich, wenn wir
uns vergegenwirtigen, dass die Minimalpen-
sionspreise, umfassend Logement, Friihstiick,
Mittagessen und Nachtessen, gegeniiber 1939
lediglich um rund 309, erhsht werden durften.
Demgegeniiber sind die Kosten um 80 bis
1009, gestiegen. Und diese Kostenentwick-
lung ist grossenteils nicht weltmarktbedingt,
sondern eine Folge protektionistischer Mass-
nahmen, sowohl fiir die Arbeitskraft als auch
fiir die Produktion. Wiihrend dic Hotelpreise
nicht nur weit hinter der durchschnittlichen
Steigerung der Lebenskosten zuriickgeblie-
ben sind, sind die Fleischpreise, namentlich
unter Beriicksichtigung der in der Hotellerie
benétigten Qualititen, um 100%, und mehr
gestiegen, die Butter konnte aus dem Ausland
zum halben Preis bezogen werden, wenn nicht
das Angebot in der Schweiz monopolistisch
beherrscht wiirde. Bedenkt man nur, dass die
Hotellerie im Jahre 1949 allein fiir Milch,
Milchprodukte und Eier 52 Millionen Fran-
ken, fiir Fleisch 82 Millionen Franken ausge-
geben hat und dass die Hotellerie Fleisch-
preise entrichten muss, die gegeniiber den-
jenigen, die die Hotellerie Frankreichs und
Italiens zu zahlen hat, um 50 bis 70%, hsher
sind, dann kann jedermann ermessen, dass
die Betriebsrechnung der Hotellerie von der
Kostenseite her ganz entscheidend im Sinne
einer Erlésminderung beeinflusst wird. Zu
behaupten, dass eine wesentliche Entlastung
von der Kostenseite her nicht begriindet sei,
wie das die Schweizerische Bauernzeitung
tut, heisst, die Wirklichkeit negieren. Wenn so-
garbeiin jeder Beziehung mustergiiltig gefiihr-

ten Stadthotels festgestellt werden muss, dass
nur iiberdurchschnittliche Frequenzen, die ja
ldngst nicht mehr in allen Stddten anzutref-
fen sind, einen positiven Rechnungsabschluss
erméglichen, wihrend bei normalen Frequen-
zen infolge des Defizites im Kiichensektor
eine volle Kostendeckung nicht mehr erzielt
werden kann, um wieviel folgenschwerer miis-
sen sich dann die iiberméssig verteuerten
Nahrungsmittelkosten fiir die Saisonhotel-
lerie auswirken, auf die rund go9, aller Gast-
betten entfallen und die weit ungiinstigere
Bettenbesetzungsziffern aufweist!

Man darf nie aus dem Auge lassen, dass die
Hotellerie infolge der uneingeschriankten Frei-
ziigigkeit im Fremdenverkehr tiberhaupt kei-
nen Preisschutz geniesst; wiirde sie dennoch
ihre Preise nach den iiberhthten Gestehungs-
kosten ausrichten, so wire ein katastrophaler
Frequenzausfall die Folge, der in den Frem-
denverkehrsregionen zu unvorstellbaren Kri-
senzustdnden fiihren miisste. Die Landwirt-
schaft befindet sich demgegeniiber in einer
ganzandern Lage. Ihre Forderungen auf Preis-
schutz werden vom Bunde ohne Wimpern-
zucken erfiillt nach dem Grundsatz, dass
grosso modo die von den Produzentenorgani-
sationen errechneten Kosten die Preise be-
stimmen diirfen. Niemand, der die Wirklich-
TReit objektiv betrachtet, wird bestreiten kin-
nen, dass das Ausmass dieses Schutzes, dass
die weitgehende Herauslosung der Landwirt-
schaft aus dem marktwirtschaftlichen Nexus,
ohne irgendwelche Riicksichtnahme auf die
Fremdenverkehrswirtschaft erfolgt, die nun
eben — sogar in einer Zeit wirtschaftlicher
Hochkonjunktur, die der Hotellerie grossere
Frequenzen als 1937/38 erméglicht — Gefahr
lduft, von der Kostenseite her erdrosselt zu
werden.

Wir haben nie den Standpunkt vertreten,
die landwirtschaftlichen Preise miissten ge-
nerell und auf der ganzen Linie radikal ge-
senkt und die Bauernsame jedes Schutzes
entblosst werden. Wenn die Behdrden und
das Schweizervolk einverstanden sind, dass
zur Erhaltung der schweizerischen Landwirt-

AUS DEM INHALT - SOMMAIRE

Seite[page 2:
Nul n’est prophéte...
Massnahmen zur Belebung der Win-
tersaison .

Seite[page 3:
Riickblick auf die Pariser Fremden-
verkehrstagungen
Der Gewerbe-Verband unterstiitzt
Sofortaktion des Hotelier-Vereins
Le bilan de la saison touristique en
Belgique
Une opinion sur I’hdtellerie améri-
caine

Seite/page 4:
Tourismus in Finnland
Das Hotel- und Gastwirtschaftsge-
werbe im Staate Israel
Seite[page 5:
Interessengemeinschaft ostschweize-

rischer Hoteliers
Hoffnungsloses Unverstindnis!

Seite/page 9:
Vom Rohstoff bis in die Pfanne und
in die Salatschiissel
Salon du Tourisme et de I'Industrie
hoteliére

Seite/page 10:
Monte Carlo

Cours et examens pour l'obtention du
brevet suisse d’instructeur de ski

schaft jeder Biirger sich den Giirtel enger
schnallen muss, so ist das in Ordnung. Nicht
in Ordnung ist aber, dass die Hotellerie des-
wegen verbluten muss, dass sie gleich wie der
Konsument die Lasten des Agrarprotektionis-
mus in vollem Umfange mitzutragen hat, wo
sie doch, im Gegensatz zum Metzger und De-
taillisten, keine oder nur sehr beschrinkte
Moglichkeiten hat, die wirtschaftspolitisch
bedingten Preiserhohungen auf den Konsu-
menten abzuwilzen. Dieser Kostenausgleich
muss gefunden werden. Die Hotellerie hat
ein Recht darauf, und die auf dem Spiele ste-
henden volkswirtschaftlichen Interessen er-
heischen, dass der Staat cs nicht zu einem
Zusammenbruch. eines Wirtschaftszweiges
kommen ldsst, der fiir grosse Teile unserer
Wirtschaft eine Schliisselstellung einnimmt.

Conférence de presse de la §.S.H.

Le large écho qu’ont rencontré dans la
presse suisse, les explications que notre pré-
sident central, le Dr Franz Seiler,a données
le 30 novembre a Berne aux journalistes accré-
dités aupres du Palais fédéral permet de croire
que notre population est maintenant ren-
seignée sur les raisons qui ont engagéla S.S.H.
a prendre une initiative propre a animer la
prochaine saison d’hiver. L’exposé du Dr
Seiler et les compléments d’information don-
nés par les membres du Comité central qui
assistaient & cette conférence, de méme que
les vibrantes paroles d’approbation et d’en-
couragement de M. Scheech, président de
I'Union Helvetia, firent comprendre aux 23
journalistes présents — représentants des plus
grands journaux suisses d’information - la
situation extrémement difficile de I’hétellerie
saisonniére et la nécessité, dans l'intérét des
régions montagneuses de notre pays, d’'y ap-
porter un reméde.

Pourquoi une conférence de presse?

Comme la décision des autorités fédérales
concernant la participation  une action éven-
tuelle en faveur des touristes suisses continue
a se faire attendre, des organes directeurs de

la S.S.H. décidérent de mettre sans plus tar-
der l'opinion publique au courant des dé-
marches entreprises et des motifs qui avaient
engagé la S.S.H. a résoudre d’elle-méme le
probléme en faveur des étrangers.

11 fallait que I'on sache que, devant le refus
que les chemins de fer et les autotités avaient
opposé a nos différentes propositions, une dé-
cision était devenue indispensable, si 'on ne
voulait pas qu’'une nouvelle saison d’hiver
soit sacrifiée et qu'une action perde toute
chance d’efficacité. Les touristes qui vont ¢n
vacances & l'étranger prennent en général
leurs dispositions plusieurs semaines al'avance
et I’Office central suisse du tourisme était sur
le point de diffuser le matériel de propagande
qu'il consacre 4 la saison d’hiver. Il n’y avait
donc plus un jour & perdre pour que les
agences de voyage et notre office de propa-
gande puissent faire état, en temps utile, de
la proposition de la S.S.H. (qui correspondait
dans ses grandes lignes & un projet étudié
précédemment par un office fédéral). De plus,
des projets d’action spéciales, locales et ré-
gionales prenaient forme et leur réalisation
faisait craindre de graves bouleversements
des conditions de concurrence. Enfin, les
espoirs mis dans la reprise du trafic provenant
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de I’Allemagne s’étaient évanouis a cause des
difficultés financiéres de ce pays, et il n’était
plus possible d’envisager de ce coté-la une
compensation, méme partielle, a la perte a la-
quelle on devait s’attendre — a la suite du
maintien d’attributions individuelles trop
basses — sur la fréquentation anglaise et hol-
landaise.

Ainsi donc, puisque les autorités n’avaient
encore pu se résoudre a contribuer au finance-
ment d’une action englobant les Suisses et
les étrangers, la S.S.H. — pressée par le temps
et ne pouvant matériellement prendre a sa
charge qu'une partie de ces mesures de
secours — mit en train celles concernant
les étrangers. Elle espérait cependant — et elle
espére toujours — que les autorités fédérales,
qui se sont montrées trés compréhensives lors
de l'audience qu'une délégation du Conseil
fédéral a accordée & notre comité directeur,
feront quelque chose en faveur de I'hdtellerie
de sports d’hiver en consentant certains
avantages aux touristes suisses.

La situation était claire; mais la hite avec
laquelle on fut obligé d’agir et les tergiver-
sations des autorités n’avaient pas permis de
coordonner l'information comme cela aurait
été désirable. La nouvelle-fut d’abord publiée
par notre organe puis par la presse étrangére
qui fit & ce sujet une propagande extréme-
ment utile & notre tourisme. Les journaux
suisses regurent un communiqué a l'issue de
la conférence entre les délégués de notre so-
ciété et MM. Escher, Rubattel et von Steiger,
conseillers fédéraux. Mais il résulta de ce dé-
calage certaines erreurs d’'interprétation qu'il
convenait de rectifier en fournissant aux repré-
sentants de nos grands quotidiens et agences
de presse des renseignements précis et dé-
taillés. La discussion nourrie qui suivit l'ex-
posé du président central de la S.S.H. montra
T'intérét que les journalistes acrédités auprés
du Palais fédéral portait a notre action et leur
souci d’étre au courant des véritables inten-
tions dela S.S.H.

Chiffres éloquents

Le Dr F. Seiler put résumer la situation en
citant les chiffres ci-aprés:

«L’amplenr du recul des nuitées étrangéres
dans les hétels et pensions des principales ré-
gions de sports d’hiver ressort des chiffres sui-
vants:

Nuitées des hites étrangers
(décembre, janvier et février)

193637 1949/50
Grisons . . . . 681865 258349
Oberland bernois 271805 121498
Valais . P 106514 60357
Alpes vaudoises . 103141 47273

Le raccourcissement de la durée moyenne
de séjour des hotes étrangers — par rapport a
la saison d’hiver 1936/37 — dépasse 3 jours.»

Dans ces conditions, il fallait chercher a
prolonger les séjours pour augmenter le nombre
des nuitées et la S.S.H. fit des propositions
concrétes.

Lorsqu'il fut évident que les cfforts pour
libérer le tourisme dans le cadre de I'Union
européenne des paiements ne permettraient
pas encore d’obtenir pour I'hiver prochain
des résultats quelque peu satisfaisants, la
S.S.H. soumit aux autorités un projet qui
prévoyait pour tous les hotes suisses ct étran-
gers faisant un séjour d’au moins 15 jours
dans un hétel de sports d’hiver les avantages
suivants:

Billet simple course valable pour le retour
sur les chemins de fer; .

50% de réduction sur les tarifs des écoles
de ski et des skilifts.

La S.S.H. proposait de financer cette ac-
tion comme suit:

La Société fiduciaire suisse pour I'hétel-
leric mettrait a disposition la somme d’'un
million de francs prélevée sur les montants a
fonds perdu qui lui ont été consentis autrefois
par la Confédération, montants prétés en-
suite 4 des établissements dans la détresse,
puis remboursés ultérieurement par ceux-ci
A I'Institut de secours de la Confédération.

Malgré tous les efforts déployés, méme par
des offices fédéraux, on ne parvint pas a faire
accepter ce projet qui fut par la suite maintes
fois modifié.

Des faits nouveaux

Le crédit de fr. 275000.~ voté par le Grand
Conseil bernois pour réduire les tarifs des ski-
lifts et des ¢eoles de ski dans les stations de
I'Oberland bernois a engagé les autorités vau-
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doises en particulier a intervenir 4 Berne
pourque I'on agisse sur le plan national, 'ac-
tion du Canton de Berne pouvant étre lourde
de conséquences pour les Alpes vaudoises et
le Jura. On ne doute pas que la décision ber-
noise provoque une intervention semblable
de la part des autorités grisonnes et valai-
sannes et peut-étre méme d’autres cantons.

Enfin, comme le Dr Seiler I'annonga, le
Conseil fédéral a convoqué pour le 7 décembre
une conférence réunissant les milieux touris-
tiques et les autorités cantonales intéressées
pour examiner les possibilités entrant en ligne
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de compte. Souhaitons que cette conférence

cconduise a une solution positive.

Les résultats de la Conférence

On peut dire que la Conférence de presse
du 30 novembre a eu d’excellents résultats,
puisque les grands organes d’information ont
publié des articles trés objectifs faisant judi-
cieusement état de la documentation fournie.
De plus, de nombreux journaux se réservent
de revenir sur la question lorsque la décision
des autorités sera connue.

Nul n’est prophéte ...

L’article ci-dessous de notre correspondant
vient & propos pour montrer les erreurs d’inter-
prétation qui s'étaient glissées dans la presse
suisse avant la conférence de presse dont nous
parlons ci-dessus. Nous voulons croire que le
travail d’information des dirigeants de la S.S.H.
et la publicité donnée a notre action par
1’0.C.S.T. auront maintenant mis les choses au
point. (Red.)

L’excellente initiative prise par la Société suisse
des hoteliers a été généralement accueillie avec
faveur par ceux qui ont pris la peine de calibrer
4 sa large mesure le geste que l'on sait.

Il nous a ¢été donné de parcourir les coupures
d’un Argus britannique dont c’est le métier de
placer sous les yeux des intéréssés les témoignages
de réactions ondoyantes et diverses. Dans leur
grande majorité, les coupures que nous avons exa-
minées ont un caractére de stricte information —
et c’est bien ce que l'on attendait.

Les commentaires pouvaient suivre, pensions-
nous, une fois connues les expériences faites par
les établissements figurant au « Guide suisse des
hotels»; et les arguments trouveraient alors une
justification. Mais la mode est aux réactions moto-
risées. On ne connait plus cette fraction de seconde
qui permettait a la pensée de surgir durant que
la plume allait de l'encrier au papier; le rythme
de la machine a écrire ne souffre pas de ralentisse-
ment. La pensée en prise directe...

Un premier exemple, si vous le voulez bien. Ce
correspondant de I’Agence télégraphique suisse &
Londres — qui joua, involontairement, un mauvais
tour & M. Vogt, d’une agence baloise de voyages —
et dont c’est la tache, infiniment respectable,
d’aller vite en besogne pour faire passer la Manche
aux informations, ce journaliste n'a pas traduit
comme ils le méritaient les amusants commen-
taires d’un collaborateur du «Manchester Guar-
dian» qui ne s’est pas exprimé avec la sévérité du
texte transmis & Berne (en allemand présumable-
ment), etquin’a trouvé une adaptation en langue
francaise dont l'esprit était bien éloigné de celui
de nos amis anglais.

On voudra bien en juger par le texte original
que voici, emprunté au «Manchester Guardian»
du 22 novembre:

The Tipper Tipped

“The Swiss hotel-keepers have hit on the idea of
offering their guests a tip of fifty francs, a tidy sumn
of just over £ 4, if they stay for fourteen days of
winter sports. We are told, of course, that this is to
make up for the devaluation which has made Swiss
francs harder to come by for potential winter sports-
men-economics had fo be dragged in somehow. But
let us give the Swiss credit for more generous in-
tentions. Is this not an experiment to help us all to
overcome our fear of waiters ? Every man in his heart
is a little afraid of wailers, particularly those lovdly
ones who sum us up at a glance and decide whether
we ave to be allotted a table in an obscure corner or a
worthy place in the middle of the room. We are
always fearful how they will vegard our tip-to little,
and they will think us mean; too much, and they
will despise us for our ignovance of the ways of the
great world. But now we are to be the tipped. We
shall know what it feels like. We shall learn what it
costs in terms of human dignity to bow and say
‘Thank you’ for the change from the bill or the coins
left on the plate. But an awful thought occurs: ought
we to contribute from our own tip to the tronc? Those
careful percentages which we hope are vight-ought
they to be calculated on the bill plus or minus fifty
francs? There is only one thing to be done, and it
will need courage. We must ask a head waiter for
advice.””

Franchement, chers lecteurs qui assimilez fort
bien les finesses de la langue de G.B. Shaw, il n’y
a pas 1a de quoi fouetter un chat, n’est-ce pas? Et
c'est pourtant sur cette interprétation sévére du
correspondant de I'A.T.S. que de trop nombreux
chroniqueurs de journaux helvétiques ont dé-
veloppé des considérations qui n’étaient pas toutes
empreintes d’objectivité pour I'initiative des hote-
liers suisses. Reflet d'un ¢tat d’esprit qui doit
beaucoup A cette manie de donner des legons aux
autres. Que ne s'est-on pas écrié, en cffet:

- Scandaleuse, cctte offre des hoételiers & un
peuple qui a beaucoup souffert de la guerre, alors
que nous...

Ouiche! pourrions-nous répliquer sur le méme
ton. Ce ne sont certes pas les hoteliers qui se sont
enrichis pendant la guerre. Et puis, les touristes
britanniques ne seront pas sculs & bénéficier de ce
feste; les ressortissants d’autres pays en seront;
et, avee eux, les Suisses domiciliés & 1'étranger.

Voulez-vous un autre exemple, qui ne doit rien
A un malentendu dans l'interprétation de I'hu-
mour anglo-saxon ?

11 nous est fourni par un chroniqueur dont nous
apprécions hautement, d’ordinaire, la clarté et la
logique. Tenant de la rubrique financi¢re du
«Journal de Genéves, M. Dx. s’est penché, le
30 novembre, sur le rapport que le Burcau fédéral
tistique a consacré aux résultats de la saison

Aprds avoir relevé que initiative de la Société
des hoteliers «a ¢t¢ accueillic en termes
par certains journaux anglais», ce qui est
inexact — M. Dx. ajoute:

«On ne peut évidemment contenter fout le monde
et son pére et il faut rendre hommage, du c6té suisse,

au sacrifice d'une organisation professionnelle (la
Sociélé suisse des hételiers y sera pour 350000 fr.)
qui, dans la situation actuelle, ne peut pas augmen-
ter la cotisation de ses membres. Mais peut-étre
aurait-il é1¢ plus habile, psychologiquement, de con-
sentir & nos hétes étrangers un rabais (en %) sur la
note, plutét que de leur allouey une bonification fixe
qui semble froisser lewr susceptibilité? Les An-
glais, par exemple, disposant de 50 livrves, soil
600 fr. suisses envivon, une sommede 50 fr. vepré-
sente sur leur note d'hitel un vabais de 10%, en-
vivon qui est beaucoup plus impressionnant qu’une
«bonification» de 50 francs!»

Quand on vous disait que les conclusions faciles
ont des ailes!

Mais bien sar, M. Dx., cette possibilité que
vous envisagez est bien prévue; la remise des
cinquante francs peut étre opérée a I'arrivée du
client, pour autant qu’'il s’engage a4 passer une
quinzaine dans l’établissement. On a eu tort de
penser que cette somme ne serait remise qu'au
départ du client, aprés consultation parallele du
calendrier et de la pendule. De méme, va-t-on
sans doute présumer qu'il faudra attendre le
troisi¢éme foc de oo.or, le 23 décembre 1950, ou
celui de 24.00, le 28 février 1951, pour limiter
strictement les possiblités; un séjour peut fort
bien étre entamé peu avant le 23 décembre,
pourvu qu'il se prolonge sans interruption dans la
quinzaine exigée; on ne sera pas assez sot, dans
les milieux hoteliers, pour fermer symbolique-
ment le tiroir aux cinquante francs, s'il reste en-
core 24 ou 48 heures «a tirer» pour un client de la
seconde quinzaine de février.

Plus loin, aprés avoir dit qu’il est regrettable
que ce rabais ne soit consenti qu’aux étrangers,
alors que les Suisses devraient payer plein tarif,
M. Dx. indique que la Confédération, dans ce cas,
devrait consentir & fournir une contribution de
méme montant. Et il conclut:

Alors la, vraiment, il sevail indécent de demander
a la Confédévation de subventionner les frais de sé-
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Mitgliederbewegung
Mounvement des membres

Neuaufnahmen Betten
Admissions Lits

M. Marcel Billaud, Dir.,

Hotel Victoria, Aigle .............. 30
M. Henri Grandjean-Winkler,

Hotel du Midi, Aigle .............. 14
Hr. Willi Burkhalter, Dir.,

Hotels Fafleralp, Fafleralp ........ P. M.
M. Emanuele Lentini-Pedrini,

Albergo Faido, Faido .............. 35
Hr. Walter A. Imfeld, Gasthof und

Pension ,,zum Walter‘‘, Kaiserstuhl 12
M. Walter Hurter, Hotel du Port,

LAUSANNE . ....o.vvvovonsnsmsosusmsm 15

Brasserie - Rest. - Tea Room

du Grand-Chéne S.A., Lausanne .. —
Hr. Oscar Zulian, Hotel Waldhaus,

Lenzerheide-Valbella .............. 60
M. Fernand Ginier-Borloz,

Pension-Rest. du Chaussy,

Les Mosses
Hr. Otto Matter-Ruffiner,

Hotel Weisses Rossli, Leukerbad .. 30
Hr. Arnold Schudel, Alkoholfreies

Hotel Oberberg, Neuhausen
Hr. Arnold Wehren,

Hotel Bahnhof, Saanenméoser ...... 10
Hr. Franz R. Wehren,

Sport-Hotel, Saanenméser ........ 100
Hr. Peter Dirren, Pension/Restaurant
Edelweiss, Unterbich b. Raron . ... 10

jour des gens, malins ou non, qui ont les moyens
d'aller aux sports d’hiver.

Boutade, sans doute, mais boutade d’un goat
discutable qui laisserait entendre que les sports
d’hiver coutent cher. .

Le méme jour, le «Dauphiné Libéré», journal
trés répandu dans I'Isére et dans les départements
voisins de notre pays, écrivait ici:

«Pendant que les hételiers d'une station se dispu-
taient sur la question de savoir si, aux fins de pro-
pagande, on accorderait aux touristes résidant sept
jours dans la station la gratuité du septiéme jour
pour finalement vejeter cette proposition éminement
publicitaive, la Suisse annonce que tout étranger
passant 14 jours dans une station suisse recevrait,
en espéces, la somme de 50 fr. suisses!

Formule séduisante pour les étrangers, générale-
ment trés limités en devises... Formule séduisante
également pour les hételiers et les commergants cay
de toute évidence les fr. 50— en question sont
destinés a étre dépensés sous une forme ou sous une
autre dans la station.»

Notre titre, sévére en apparence, ne regoit-il
pas quelque justification ?

Allons, Messieurs les chroniqueurs, comprenez
les soucis de I'hétellerie et veuillez admettre que
la mesure accueillie & 1'étranger avec plus d’em-
pressement que vous pouvez 'imaginer, veuillez
souhaiter avec nous qu’elle permette 4 nos sta-
tions d’hiver d’enregistrer de bons résultats!
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Massnahmen
zur Belebung der bevorstehenden Wintersaison

Eine Pressekonferenz mit anschliessender Zentralvorstandssitzung

Nachdem noch immer Ungewissheit herrscht,
ob und was vom Bund zur Belebung der Winter-
saison vorgekehrt wird, sind da und dort kriti-
sche Stimmen gegen unsere Solidaritits- und
Selbsthilfeaktion laut geworden, weshalb sich
unsere Verbandsleitung entschloss, die Offentlich-
keit durch das Mittel einer Pressekonferenz iiber
diec unbestrittene Notwendigkeit wvon Sofort-
massnahmen sowie den bisherigen Verlauf der
Interventionen bei den Behorden und die Selbst-
hilfeaktion des SHV. zu orientieren. Da ver-
schiedene Fragen eine sofortige Beschlussfassung
erheischten, woriiber unser Zentralpriasidium
nicht allein die Verantwortung tragen konnte,
wurde auf den gleichen Tag eine Zentralvorstands-
sitzung einberufen.

Zentralprisident Dr. F. Seiler
orientiert die Presse

Donnerstag, den 30. November, 10 Uhr vor-
mittags, legte im Bellevue Palace in Bern. unser
Zentralprisident in Anwesenheit von zahlreichen
Mitgliedern des Zentralvorstandes sowie von
Herrn E. Scheeck, Prisident der Union Helvetia,
vor den Bundesstadtkorrespondenten der schwei-
zerischen Tageszeitungen die gegenwirtige Situa-
tion beziiglich der Sofortmassnahmen zur Be-
lebung der bevorstehenden Wintersaison dar.
,,Die Hotelleric der Wintersportgebiete ist am
Ende ihrer Kriifte.”" Mit diesen Worten begann
Dr. Seiler seine Ausfiihrungen. Er wies vor allem
auf den Riickgang der Logiernichte in der Berg-
hotellerie als Folge der Verkiirzung der durch-
schnittlichen Aufenthaltsdauer der auslindischen
Gaste hin, die gegeniiber der Wintersaison 1936/
1937 mehr als drei Logiernichte ausmacht. Die
Zahl dey auslindischen Logierndchte in den Mona-
ten Dezember, Januar und Februar in ecinigen
Wintersportregionen zeigt folgende aufsehen-
erregende Entwicklung:

Zu- oder Abnahme

1936/37  1949/50 in %
Graubiinden:
Auslinder ..... 682000 258000 —629
Schweizer ...... 2065000 201000  + 10%
Berner Oberland:
Ausldnder ..... 272000 121000
Schweizer ...... Q3000  III1000
Wallis
Auslinder ..... 107000 60000
Schweizer ...... 45000 62000
Waadtlinder Alpen:
Ausldnder ..... 103000 470000 —54%,
Schweizer ...... 38000 32000 —106%
Obschon erfreulicherweise die Logiernachte

schweizerischer Giiste mit Ausnahme der Waadt-
linder Alpen cine Zunahme verzeichnen, konnten

doch die absolut und relativ viel stirkeren Aus-
fille im Auslinderverkehr nicht aufgewogen
werden.

Nach dieser Situationsanalyse schilderte Dr. F.
Seiler den Leidensweg der ersten Vorschlige des
Schweizer Hotelier-Vereins. Ein erstes Projekt
sah fiir alle in- und auslindischen Giste bei
mindestens 14tdgigem Aufenthalt in einem
‘Wintersporthotel folgende Sondervergiinstigun-
gen vor: Fahrkarten ,,einfach fiiv vetour* auf den
Bahnen; s0prozentige Reduktion auf den Tarifen
der Skischulen und Skilifts. Wie unseren Lesern
bereits bekannt ist, scheiterte dieser Vorschlag
an dem Widerstand der Bahnen, die darin einen
Einbruch in ihre Tarifpolitik erblickten, sowic an
den Bedenken, die in bezug auf die Verwendung
der bei der SHTG. verfiigbaren Subventions-
geldern geltend gemacht wurden. Da die Zeit
dringte, durch lokale und regionale Sonder-
aktionen eine schwerwiegende Stérung der Wett-
bewerbsverhiltnisse zu befiirchten stand und die
neue Zahlungskrise in Deutschland die Aussichten
unserer Wintersporthotellerie auf einc gewisse
Kompensation fir die Ausfille im iibrigen Aus-
landverkehr verdunkelten, kam es zu der an die-
ser Stelle wiederholt eingchend erérterten. Selbsi-
hilfe- und Solidaritdtsaktion, die jenen Teil des
Gesamtplanes in die Tat umsetzen sollte, der
bei lingerem Zuwarten schon aus propaganda-
technischen Griinden hinfillig geworden wire,
niamlich die Bearbeitung des Auslandsektors.
Es durfte hierbei — in Anbetracht der grund-
sitzlichen Hilfsbereitschaft der Behérden — von
der begriindeten Erwartung ausgegangen wer-
den, dass der Bund in zweckdienlicher Weise
zu einer Ausdehnung der Aktion auf den Schwei-
zer Gast Hand bieten werde. Das Problem erfuhr
inzwischen durch die vom Kanton Bern beschlos-
sene Sonderaktion fiir die Wintersporigebicte
des Berner Oberlandes eine gewisse Kompli-
kation, doch steht zu hoffen, dass der Bundesrat,
der anlisslich ciner konferenziellen Aussprache
eine wohlwollende Priifung unserer Anliegen in
Aussicht gestellt hatte, den Weg zu ciner gesamt-
schweizerischen Losung finden wird. Eine heute,
den 7. Dezember, stattfindende Besprechung der
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in Betracht fallenden Moglichkeiten mit den be-
teiligten Kreisen und Kantonsbehérden dient
diesem Zwecke.

Herr Dr. Seiler beantwortete sodann einige von
der Presse aufgeworfene Fragen. Insbesondere
legte er dar, dass die Mittel des SHV. fiir eine
Gesamtaktion bei weitem nicht ausreichen, dass
aber die noch fehlende halbe Million Franken
keinerlei neue Beanspruchung der 6ffentlichen Hand
erforderlich mache, da auf Mittel zuriickgegriffen
werden konne, die seinerzeit der SHTG. a fonds
perdu zur Verfiigung gestellt worden waren und
seither durch die Hotellerie, welche diese Mittel
in Form von Darlehen empfangen hatte, zuriick-
bezahlt wurden. Der Einsatz dieser Mittel fiir
einen frequenz- und umsatzsteigernden Zweck
diirfe als produktivere Verwendung angesehen
werden, als diejenige fiir Sanierungszwecke.

Auch den sozialen Charakter der Sonderver-
giitung strich Herr Dr. F. Seiler nachdriicklich
hervor, indem er widerlegte, dass die Vergiitung
vor allem dem zahlungskriftigen Gaste zugute
komme, sondern dass namentlich die Familien
mit Kindern in den untersten Preisklassen am
meisten profitieren. Ferner betonte er die Be-
deutung einer solchen Sonderaktion im Hinblick
auf die giinzlich unzuldngliche Verdienstmarge der
Hotellerie. Fiir den wichtigsten Zweig unserer
Exportwirtschaft bestehe ein so grosses offent-
liches Interesse, dass fiir die Hotellerie zur Er-
haltung des goodwills und alles dessen, was wirt-
schaftlich, politisch und kulturell mit ihr zu-
sammenhédngt, etwas geschehen miisse.

Eine rege Diskussion zeigte, dass die Herren
Bundesjournalisten dem ganzen Fragenkomplex
grosses Interesse .entgegenbrachten, und ihre
Berichterstattungen in der Presse diirften die
Offentlichkeit iiber Sinn und Zweck unserer
Aktion aufgeklart und verstindnisloser Kritik
den Boden entzogen haben.

Erwidhnen wir zum Schlusse noch das treff-
liche Votum von Herrn E. Scheech, Prisident der
Union Helvetia, der auf die Schicksalsgemein-
schaft zwischen Hotelangestelllen und Hoteliers
hinwies und der Enttiuschung in Angestellten-
kreisen dariiber Ausdruck verlieh, dass die ,,Pro-
messe Nobs'‘ bisher im Bereiche des Fremden-

H O T E L

verkehrs keine greifbaren Resultate zeitigte. Die
Awngestelltenschaft begriisse die Initiative des SHV.
wirmstens und wnferstiitze sie vestlos und erhoffe
ferner vom Bundesrat, dass er auch die Wirkun-
gen einer Hilfeverweigerung auf den Arbeits-
markt im Fremdenverkehr bedenke, denn zahl-
lose Angestellte laufen Gefahr, brotlos zu werden.
,,Die Sorgen und Note der Arbeitgeber*, schloss
Prisident Scheech seine Ausfiihrungen, ,,sind
zum grossen Teil auch die Sorgen und Note der
Arbeitnehmer.*

Der Zentralvorstand
berit das weitere Vorgehen

Im Anschluss an die Pressekonferenz trat der
Zentralvorstand am Nachmittag zu einer Sitzung
zusammen, in der hauptsichlich verschiedene
Fragen mehy technischer Natuy besprochen wurden,
die mit der Aktion des SHV. in Zusammenhang
stehen. Mit besonderer Genugtuung nahm er
Kenntnis vom Schreiben der Sektion St. Moritz
und der darin enthaltenen Beschliisse, nach Ab-
klirung gewisser Missverstindnisse, sich geschlos-
sen hinter den Entscheid der Prisidentenkonfe-
renz zu stellen. Der Zentralvorstand stellte nach
eingehender Diskussion Weisungen auf iiber das
weitere Vorgehen in bezug auf die restlos solida-
rische Durchfiihrung der Aktion.

Ebenso stellte der Zentralvorstand fiir die Dele-
gation des SHYV. anlisslich der bevorstehenden
neuen Aussprache mit dem Bundesrat und den
beteiligten Kreisen verbindliche Richtlinien auf.
Es gilt fiir eine einheitliche Regelung einzutreten,
bei welcher die Wettbewerbsverhiltnisse der
‘Wintersporthotellerie nicht zum Nachteil ein-
zelner Gegenden gestort odér beeintrichtigt wer-
den. Nach wie vor steht der SHV. auf dem Stand-
punkt, dass abgesehen von der Reduktion der
Skischultarife — eine Frage, die fiir die Schweiz
in gleicher Weise zu lésen wire wie fiir das Berner
Oberland — die beste Regelung darin bestiinde,
dass die seitens des SHYV. beschlossene Selbst-
hilfe-Aktion durch Intervention der Behorden
auf die Schweizer in gleicher Weise ausgedchnt
wiirde.

Riickblick
auf die Pariser Fremdenverkehrstagungen

Von unsevem Paviser Korvespondenten

,,Rentabilitit und Qualitiit
im franzosischen Fremdenverkehr

Die am Freitagabend mit einem Festbankett,
unter dem Vorsitz des Ministers fiir die 6ffent-
lichen Arbeiten, das Transportwesen und den
Fremdenverkehr, 4. Pinay, in Gegenwart einer
Reihe schweizerischer Parlamentarier (die an dem
am Samstag eroffneten interparlamentarischen
Touristenkongress teilnahmen) feierlich abge-
schlossene Herbsttagung des ,,Comité National du
Tourisme'‘ behandelte diesmal vorwiegend Fragen
der Rentabilitit und der Qualitdt im franzosischen
Fremdenverkehr und brachte eine Reihe interes-
santer Referate, die wie iiblich ihren Abschluss in
einem mit zahlreichen Ziffern und Daten versehe-
nen Jahresbericht des Generalkommissars fiir
Fremdenverkehr, Henvi Ingrand, fanden.

Die Diskussion spitzte sich aber am zweiten Tag
sichtbar auf die latent und offen vorhandenen Ge-
gensitze zu, die nicht nur in Frankreich, sondern
auch in allen anderen europiischen Reiselandern
zwischen dem normalen Reise- und Ferienverkehr,
dessen Haupttriger das Hotel- und Restaurations-
gewerbe ist, und den immer mehr aufkommenden
Kollektivbewegungen des ,,tourisme populaire’
und des ,,tourisme culturel’‘ bestehen. Sehr brei-
ten Raum in diesen Diskussionen nahm die Frage
des Camping-Tourismus und seiner eventuellen

Reglementierung sowie die fiir die Hoteliers
grundsitzlich wichtige Einstellung der Behorden
zu den zahlveich bventi ein, die von

seiten der zustiandigen Jugendorganisationen oder
von den Einrichtungen fiir die Propagierung des
volkstiimlichen Reiseverkehrs immer wieder ge-
stellt und aus politischen Griinden sehr oft geneh-
migt werden.

Die Frage der Gestehungskosten und dey fiskali-
schen Belastung des franzcsischen Hotelgewerbes
kam in diesem Zusammenhang schon deswegen
zur Sprache, weil sich die Camping-Bewegung, der
Austausch von Studierenden,die Beherbergung von
landwirtschaftlichen Arbeitern auf dem Lande,
kurzum alle Ausserungen jenes kulturellen oder

populidren Fremdenverkehrs, der vorwiegend so-

ziale oder sogar politische Hintergriinde hat, un-
ter praktisch volliger Befreiung des ,,Gastgebers"*
von fiskalischen oder sonstigen gewerbsmissigen
Belastungen abzuspielen pflegt. Man muss den
franzosischen Hoteliers zugutehalten, dass sie auch
bei dieser Herbsttagung wieder den Mut aufbrach-
ten, den Vertretern der anderen Seite ihre Meinung
in unverbliimter Weise zum Ausdruck zu bringen
und dass sie sich mit Recht gegen den Vorwurf
wehrten, sie seien fiir den Durchschnittstouristen
aus dem In- und aus dem Ausland ,,zu teuer"’.

Generalkommissar Ingrands
Jahresbericht

Die an sich, angesichts der wachsenden Bedeu-
tung der franzésischen Landeshauptstadt als Kon-
gress- und Tagungszentrum nicht mehr erstaun-
liche Tatsache, dass in der zweiten November-
hilfte nicht weniger als drei grosse nationale Frem-
denverkehrstagungen in Paris stattfanden, nim-
lich die Herbstsession des ,,Comité National du
Tourisme*, die Jahresversammlung der ,,Fédé-
ration Nationale de 1'Industrie Hoteliére'* und der
dritte ,,Kongress der interparlamentarischen Ver-
einigung fiir Fremdenverkehr* (,,Association In-
terparlementaire du Tourisme') gibt Anlass zu
einer ganzen Reihe grundsitzlicher Betrachtun-
gen. Die Fiille der Referate und Diskussionen, die
im Laufe von 10 Tagen in diesen drei von zahl-
reichen gesellschaftlichen Veranstaltungen, Besich-
tigungen, Empfingen und Ausfliigen umrahmten
Fremdenverkehrskongressen in Wort und Schrift
geboten wurden, beweisen vor allem eines: dass
alle mit dem nationalen und dem internationalen
Tourismus zusammenhiingenden Probleme immer
wieder Stoff zur Formung neuer Ideen und zur
Priifung neuer Moglichkeiten, zuweilen aber auch
Grund zu neuen Divergenzen geben, von denen

allerdings im ersten Teil der Artikelserie, die wir in
gedringter Form zu verdffentlichen gedenken,
noch keine Rede sein soll. .

Sehr positiv auch in internationalem Sinne ist
der Bericht zu werten, den am letzten Tag der
Herbsttagung des ,,Comité National du Tourisme*
(C.N.T.) der Gene: issar fiir Fremd. -
kehv Henri Ingrand iiber den Verlauf und die vor-
ldufigen Ergebnisse der diesjihrigen Fremdenver-
kehrssaison erstattete.

Da wir einen Teil dieser Ergebnisse bereits im
Laufe der letzten Monate in der ,,Hotel-Revue*
verdffentlichten, eriibrigt es sich, auf Einzelheiten
des Berichtes einzugehen. Immerhin erscheint es
wesentlich, das Gesamtergebnis der franzosischen
Saison anhand der Ziffern, die Commissaire In-
grand in seinem Bericht zusammenfasste, unter
dem Gesichtspunkt der Befruchtung der Fremden-
verkehysindusirien in Westeuropa kurz zu rekapi-
tulieren. Frankreich erzielte in diesem Jahre, die
beiden letzten verkehrsschwacheren Monate schit-
zungsweise mit inbegriffen, einen

Fremdenverkehrs- Gesamtumsatz
von rund 350 Millionen Dollar

Hiervon wurden 200 Millionen Dollar minde-
stens in effektiven Devisen nach Frankreich ein-
gebracht und zu offiziellen Kursen gewechselt, und
von diesen Change-Operationen, deren Erlés dem
Stabilisierungsfonds der Bank von Frankreich
restlos zufloss, sind rund 70 Millionen in effektiven
Dollars (Noten und Traveller-Checks) bei den Ban-
ken eingegangen. — Fiir Italien schitzt Ingrand in
diesem Jahre die touristischen Devisen-Einnah-
men auf ungefihr 190 Millionen Dollar (1949: 140
Millionen).

Wenn man die Trennungslinie zwischen den
effektiven Deviseneinnahmen und den Gesamt-
umsitzen der franzésischen Fremdenverkehrsin-
dustrie im laufenden Jahre etwas deutlicher zicht,
als Commissaire Ingrand dies in seinem Bericht
getan hat, so ergibt sich, dass von den 350 Millio-
nen Dollar Gesamteinnahmen rund 409%, nim-
lich 150 Milljonen Dollar aus dem freien Import
franzésischer Francs-Noten, aus Kompensations-
geschiften am Parallelmarkt oder aus Entnahmen
von ,,Auslinder-Guthaben’* stammen (die be-
kanntlich seit geraumer Zeit schon zur Deckung
von Reise-Aufenthaltsspesen bis zur Hohe von
10000 fFr. pro Tag verwendet werden diirfen).
Aber gerade die Tatsache, dass in diesem Jahre
40%, der von auslindischen Touristen in Frank-
reich ausgegebenen Betrige nick? aus dem offiziel-
len Change-Verkehr, sondern aus Quellen stam-
men, deren Benutzung praktisch in das freie Er-
messen der auslindischen Giste gestellt wird und
die jedem Auslinder, der nach Frankreich reist,
gestatten, sich sein Reisegeld zu den bestmog-
lichen Bedingungen zu beschaffen, darf als erfreu-
licher Beweis dafiir angesehen werden, dass Frank-
reich bei der

Liberalisierung der Zahlungsbeziehungen

im Rahmen des Marshallplans, nach der Schweiz
und nach Belgien, unmittelbar an der Spitze mar-
schiert.

Gerade weil wir dic Werbe- und Anziehungs-
kraft liberaler Ideen auf den Fremdenverkehr ken-
nen und schitzen, glauben wir, dass die Rekord-
ziffern der Fremdenverkehrsfrequenz, die im In-
grand-Bericht enthalten sind, cher zu niedrig als
zu hoch gegriffen wurden. Die Ubersicht iiber die
im Jahre 1950 schitzungsweise nach Frankreich
eingereisten und mehr als 24 Stunden im Lande
verbliebenen Auslinder hat folgendes Aussehen:

Zahl der Ubernachtungen 1949 1950
Schétzungen

USA. und Kanada .... 210 000 270 000

Siid- und Mittelamerika 25 000 35 000

R E V U E

Grossbritannien 500 000 580 000
Benelux ... I I50000 I 050000
Schweiz .... 500 000 500 000

. Skandinavien 150 000 210 000
Ttalien ........ 120 000 I30 000
Spanien, Portugal ..... 65 000 85 ooo
Deutschland u. Osterr. 25 000
Vorderer u. Mittl. Orient } 80 ooo 30 000
Verschiedene ......... 100 000
2 800 000 3 0I5 000

bis 3 020 coo

Der Vortragende zog aus diesen Ziffern und
Fakten eine Reihe von Schlussfolgerungen, die wir
schon deswegen auszugsweise wiedergeben méch-
ten, weil sie vom naticnalen auf das internationale
Gebiet iibergreifen.

‘Wenn sich bisher — so meinte Commissaire In-
grand — die Frage stellte, unter welchen Voraus-
setzungen man ausldndische und insbesondere bri-
tische, belgische, skandinavische und Schweizer
Touristen wihrend der letzten drei Jahre zum Be-
such Frankreichs veranlassen konnte, so stellt sich
jetzt das Problem, wie sich der franzosische Hote-
lier aus diesen auslindischen Elementen seine
Stammkundschaft rekrutieren und auf welche
‘Weise er neue soziale Schichten zusitzlich erfassen
kann. Was die Linder anbelangt, die allein die so-
genannten ,,oberen 10000‘ zu Ferienreisen in das
Ausland abzuordnen in der Lage sind, also Spa-
n en, Portugal, Italien, die lateinamerikanischen
Linder und Indien, so sei noch lange nicht das
Maximum dessen erreicht, was Frankreich und an-

. dere europiischen Fremdenverkehrslinder von

diesen Gisten zu erwarten haben. Frankreich
werde seine Propaganda in den nichsten Jahren
darauf konzentrieren, die Uberlegenheit seiner
Fremdenverkehrs-Industrieauf klimatischem, tou-
ristischem, medizinischem, kiinstlerischem und in-
dustriellem Gebiet unter Beweis zu stellen.

Was die Vereinigten Staaten und Kanada anbe-
lange, so stellen diese beiden Linder ein praktisch
unerschopfliches Reservoir an Ferientouristen dar:
sei es doch, nach den Angaben der ECA., moglich,
jéhrlich 8 Millionen Touristen aus Nordamerika
nach Europa zu entsenden. Um die erwiinschte
und moégliche Steigerung zu erreichen, sei aller-
dings eine erneute Werbe- und Propaganda-An-
strengung nach aussen hin notwendig. Doch bleibe
die Wirksamkeit dieser Werbeaktion nach wie vor
von der Verwirklichung der Qualititsleistungen im
franzosischen Fremdenverkehr abhidngig. Wie und
bis zu welchem Grade diese Steigerung der Quali-
titsleistung durchzufiihren sei, ist ja gerade im
Rahmen des CNT.-Kongresses ausfiihrlich erortert
worden. Insbesondere miisse aber — so meint In-
grand — der franzésische Hotelier sich der gegebe-
nen Lage anpassen und seine Gestehungskosten
noch degressiver als bisher gestalten, dabei aller-
dings anderseits weder die Qualitit der materiel-
len Leistungen noch die des ,,Dienstes am Kun-
den‘* vernachlissigen. Schliesslich sei es auch von
Wichtigkeit, dass die Qualitit und die Mannigfal-
tigkeit der dargebotenen Attraktionen kultureller,
kiinstlerischer, wissenschaftlicher und sportlicher
Natur eine stindige Erhohung erfahre und dass
auch auf diesem Gebiete der auslindische Gast
alles finde, was er von der franzosischen ,,Am-
biance’* und den sichtbaren Beweisen des schopfe-
rischen Geistes Frankreichs erwarte. Dr. W. Bg.

Le bilan de la saison
touristique en Belgique

Bien que la saison touristique 1950 soit ter-
minée depuis de nombreuses semaines, il n’est pas
encore possible de donner les chiffres officiels du
mouvement touristique dans le pays. Toutefois,
au cours d'une réunion des bourgmestres, manda-
taires politiques, dirigeants'de I'hitellevie et des or-
ganisations touristiques, qui s’est tenue 3 la Cote,
le commissaire-adjoint au Commissariat au tou-
risme M. Struyf, a fait remarquer qu’une améliora-
tion sensible des nuitées avait été enregistrée au
cours de la saison derni¢re. En effet, tenant
compte des chiffres officiels des huit premiers mois
de I'année 1950, 'on constate une majoration de
7% par rapport aux nuitées de 1949; tandis que
pour la période correspondante, I’amélioration en
1950 est de I'ordre de 28%,.

Si les chiffres des statistiques établies par le
Commissariat au tourisme accusent une augmen-
tation des nuitées, une amélioration financiéve w'a
pas toulefois été envegistrée. Loin s’en faut.

En comparant avec ceux de 1950, les prix re-
levés dans les guides touristiques de 1949, le ser-
vice du Commissariat au tourisme a établi une
moyenne qui permet de constater que les prix
pratiqués au cours de la saison derniére, ont subi
une régression de 15 & 20%. :

On a fréquemment fait remarquer que les prix
pratiqués dans notre pays sont supérieurs a ceux
en vigueur a ’étranger, toutefois ce raisonnement
est fondé sur une erreur fondamentale, c’est-a-dire
que la comparaison est établie sur les tarifs appli-
qués dans des établissements de premier ordre
chez nous.

Pour mener & bien une propagande effective le
département devrait disposer de crédits importants
en vue d'une publicité massive. S'il est vrai que
M. Haulot, commissaire général au tourisme, ne
dispose que de crédits limités pour ses moyens de
propagande, il faudrait néanmoins que celle-ci soit
dirigée intelligemment,

Un grand handicap pour l'essor de notre tou-
risme est sans nul doute le probléme de la recons-
truction. En effet, de nombreux hoétels ont été
sérieusement endommagés au cours de la guerre,
et les intéressés ont eu a faire face & de gros sacri-
fices pour remettre leurs établissements en état.
Rien n’est fait pour favoriser ceux qui ont été par-
ticulicrement éprouvés chez nous; tandis qu’on
constate avec une certaine amertume que des
fonds provenant des crédits du plan Marshall sont
répartis en Hollande et au Danemark pour la
remise en état des centres touristiques et notamme-
ment pour la reconstruction des hotels. Par contre,
les crédits accordés A la Belgique sont mis a la dis-
position de l'industrie sidérurgique, et rien n’est
prévu pour le relévement de I'industrie touristique
qui occupe une place prépondérante dans I'activité
économique du pays.

Une autre question et non la moins importante
— lit-on dans le «Courrier d’Anvers» — est non
seulement celle d'attirer les touristes, mais aussi
de les refenir, chose malaisée quand on considére
la facilité avec laquelle s’opérent les déplacements
en voiture qui permettent aux touristes de re-
prendre, le soir, la route qu'ils avaient empruntée
le matin méme. C’est partant de ce point de vue
que devrait s’intensifier la propagande faite, non
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Der Gewerbeverband
unterstiitzt die Sofortaktion
~ des SHV.

Der Schweizerische Gewerbeverband teilt mit:
Der Vorstand des Schweizerischen Gewerbever-
bandes befasste sich unter dem Prisidium von
Nationalrat Dr. P. Gysler erneut in eingehender
Weise mit der kritischen Lage der Hotellerie. Der
Prisident des Schweizerischen Hotelier-Vereins
orientierte iiber die von dieser Organisation mit
grossen finanziellen Leistungen eingeleitete So-
fortaktion zur Verlingerung der Aufenthaltsdauer
der Giste in der kommenden Wintersaison.

Der Vorstand beschloss, das dringende
Begehren der Hotellerie auf Einbezug der
Schweizer Giste in die Aktion bei den zu-
stindigen Stellen mit Nachdruck zu un-
terstiitzen. Es handelt sich darum, das
nicht zuletzt wegen der gegenwirtigen
internationalen Lage stark gefihrdete
Hotelgewerbe, dessen grosse volkswirt-
schaftliche Bedeutung vielfach nicht ge-
nug gewiirdigt wird, durch geeignete So-
fortmassnahmen zu erhalten.

Der Vorstand befasste sich sodann einldsslich
mit dem Entwurf zu einem Bundesgesetz iiber die
Arbeitslosenversicherung und stellte mit Ent-
tduschung fest, dass die aus den Beratungen der
Expertenkommission hervorgegangene Verstin-
digungsvorlage zwischen Arbeitgebern und Ar-
beitnehmern durch die Beschliisse der national-
riatlichen Kommission in verschiedenen Punkten
stark abgedndert und in untragbarer Weise be-
lastet wurde; er kann dieser neuen Fassung nicht
zustimmen. Beziiglich der Erwerbsersatzordnung
hilt der Vorstand an der bisherigen Stellungnahme
fest, wonach die Finanzierung fiir Friedensdienste
nur durch eine beitragsfreie Lésung im Sinne der
Motion Gysler und der Beschliisse der Experten-
kommission verwirklicht werden kann.

Als Vertreter des Zentralverbandes schwei-
zerischer  Arbeitgeber-Organisationen in der
Schweizerischen Gewerbekammer wihlte der
Vorstand des Schweizerischen Gewerbeverbandes
an Stelle des zuriickgetretenen Dr. O. Steinmann
Dr. L. Derron.

seulement parmi nos nationaux mais celle s’adres-
sant aux touristes étrangers pour qui la question
de déplacements faciles, ne se pose méme pas.

Afin de pouvoir faire face aux nombreuses diffi-
cultés qui entravent I’épanouissement de I'indus-
trie touristique, I'Union Hoteli¢re du Littoral vient
de demander au gouvernement toute sa sollici-
tude, 'industrie hoteliére saisonniére étant un fac-
teur important de rentrée de devises et une expor-
tatrice invisible puisqu’elle maintient au pays les
matiéres premiéres dont nous avons besoin. A cet
effet, I'industrie hoteliére sollicite une liberté com-
pléte d’échange de touvistes et de devises avec les pays
avoisinants, par l'abolition de la limitation de
devises individuelles et du plafond global.

L’organisation a également proposé de prolonger
les grandes vacances, cn soustrayant quelques
jours aux vacances de Noél et Paques; de méme
en donnant un demi-jour de congé au lieu d'un
jour complet aux diverses fétes, pendant I'année
scolaire. En effet, les parents terminent leur séjour
au Littoral vers le 2o aolt pour préparer la rentrée
de leurs pensionnaires. La saison a donc tendance
a devenir une saison de quelques week-ends et a
se terminer brutalement apres le 15 aotit. En con-
séquence, les vacances devraient s'étendre du
1 juillet au 10 septembre.

Pour sauver I'importante industrie qu’est le tou-
risme, le gouvernement se doit d’accorder 4 I'hétel-
lerie le méme soutien que celui octroyé aux autres
industries en difficulté.

Une opinion
sur Uhétellerie américaine

Nous avons déja eu l'occasion de donner ici-
méme divers avis sur I'hotellerie américaine. Nos
correspondants étaient en général trés impres-
sionnés par les perfectionnements techniques
qu’ils avaient pu constater, par I'immensité des
établissements hoteliers des grandes villes “des
Etats-Unis et par les nouveautés qu’ils remar-
quaient dans les méthodes commerciales d’exploi-
tation.

Un de nos membres & 1’étranger qui a eu ’occa-
sion également de visiter I’Amérique en 1947 et
qui est en relation avec de nombreux collégues
américains nous fait part de certaines observa-
tions qui peuvent &tre intéressantes pour les
hételiers européens et peut-&tre pour les hételiers
d’outre atlantique. Une critique — si elle est ob-
jective — n’est-elle pas utile & ceux qu’elle vise?

Notre correspondant s'étonne que malgré les
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der «Sauser» unter den Traubenséften:
moussierend, weil leicht gegoren, prickelnd
und reich an werivollem Traubenzucker...
das ideale Getrénk fir ihn, erfrischend
und erlabend zugleich!

Bei den Depositaren
erhaltlich.

GRAPMOUSS .- *
das Zweierli im ;
Original-Flaschchen
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prix pratiqués dans les hotels en Amérique, il
faille un faux d’occupation de 8o a 85%, pour
couvrir les frais. Sans chercher les raisons de cet
état de choses, il lui semble voir dans ces chiffres
la preuve que la base d’exploitation n’est pas
toujours parfaitement saine.

Le gotit des coloris utilisés, la décoration appli-
quéc donnaient & notre correspondant I'illusion de
se trouver dans des immeubles de style victorien.
Il n’a pas apprécié dans les restaurants l'usage
de tubes au néon rouge et vert qui rendaient les
plats absolument méconnaissables.

Certains hotels pratiquent un systéme de crédit
a la clientéle qui n’est pas obligé de payer «cashy.
Cela leur occasionne, en moyenne une perte de
4% pour notes impayées, sans parler de toute
V'organisation qui est nécessaire pour’la comptabi-
lité de ces crédits et le contentieux chargé de ré-
cupérer les sommes.

Notre membre, reléve encore les difficultés que
rencontrent les hoteliers pour trouver du person-
nel et la dépendance dans laquelle ils sont par
rapport A certaines organisations. Enfin, la spé-
ctalisation de la main-d’euvre est poussée a un tel
degré qu’un vaissellier ne s’occupera que de la
vaisselle et ne voudra pour rien au monde aider
T'argentier, de méme que l'entremetier n’aidera
pas le rotisseur. Le chasseur ne ramassera pas la
cigarette qui brile le tapis sous ses yeux, car c’est
un travail qui incombe au «house boy». Notre cor-
respondant raconte qu’ayant eu un jour un grain
de poussiére dans I'ceil, il dut attendre toute la
nuit pourqu’un médecin vienne le lui enlever. Ni
la femme de chambre, ni le portier, ni le liftier ne
consentirent & lui venir en aider pour cette petite
opération.

I1 semble donc que les hoteliers d’Europe ne
doivent pas avoir de complexe d’infériorité &
Yégard de leurs collegues américains. Les méthodes
utilisées de l'autre coté de I'Océan ne sont pas
applicables chez nous sans autre, car elles provo-
queraient inévitablement une augmentation consi-
dérable des prix de revient.

Nous laissons & notre correspondant la respon-
sabilité de ces remarques qui paraissent cependant
fondées, car si développé que soit une technique
d’exploitation, elle ne saurait étre parfaite dans
quel pays que ce soit. Il est bon d’entendre divers
sons de cloche et nous sommes persuadés que ces
constatations intéresseront nos lecteurs.

Tourismus in Finnland

In den beiden letzten Jahren hat Finnland die
Einreise- und Devisenbestimmungen wesentlich
vereinfacht und damit das Land dem Reisever-
kehr geoffnet.

Als Ferienland im eigentlichen Sinne kann
dieses Land der Seen und Wilder nicht gelten,
obschon es sich klimatisch und landschaftlich
dafiir eignen wiirde. Um so reger ist der Durch-
gangsverkehy; speziell im Norden, denn es fithren
zwei gute Autostrassen in die Polarzone (Tornio—
Kilpisjarvi und Rovaniemi-Karasjok). Mit dem
norwegischen Teilstiick Kilpisjarvi-Troms6—Ham-
merfest-Karasjok bilden sie zusammen eine
Rundstrecke, die den gréssten Teil Lapplands

H O T E L
umfasst und so dieses Land der Mitternachts-
sonne mit all seinen Eigenarten dem Touristen
erschliesst.

Leider herrscht im Norden wie im Siiden ein
ausgesprochener Gastbettenmangel. Im Norden
suchte man dem abzuhelfen, indem fast alle
Hotels und Herbergen zusitzliche Massenlager
errichtet haben. In Kilpisjarvi hat man sogar
Zuflucht zu Zelten genommen.

Kurz vor und nach den beiden finnischen
‘Winterkriegen wurden einige neue Hotels errich-
tet, die durch ihren Bau und ihre Ausstattung
Beachtung verdienen. Im iibrigen aber sind fast
alle Gastbetriebe sehr wniichtern, und es fehlt
ihnen jede personliche Note. Im Norden fehlt es
oft an fliessendem Wasser und da und dort sogar
an Elektrizitit. Aber der Tourist nimmt das
gerne in Kauf, denn oft sind es mehr als 100 km
bis zur nichsten Unterkunftsmoglichkeit.

Eine Kette von Restaurants und Hotels, die
sich iiber das ganze Land erstreckt, wird von der
Finnish Tourist Association unterhalten. Seit
ihrer Verstaatlichung sind diese Betricbe in cine
hohere Preiskategorie gerutscht und bieten somit
weniger als die Hiuser der Privatwirtschaft in
der gleichen Preisklasse.

Die Kiiche entspricht ungefihr derjenigen
Schwedens. Milch, Butter, Brot, kalte Fleisch-
und Fischgerichte findet man auf allen Tischen.
In einigen Betrieben ist franzésische Kiiche a la
carte erhiltlich, doch empfiehlt es sich, der Quali-
tit und des Preises wegen, davon abzusehen.
Leider fehlt oft das Gemiise, oder es ist nur als
Verzierung (Tomaten und Gurken) der Fleisch-
gerichte gedacht. Mit Ausnahme der Kartoffeln
ist das Gemiise sehr teuer und oft auch gar nicht
erhiltlich,

R E VvV U E

Alkoholische Getridnke unterstehen der Staats-
regie, sind rationiert und teuer. In Gaststitten
werden sie aber im Gegensatz zu Schweden frei
ausgeschenkt.

Im allgemcinen darf man an das finnische
Gastgewerbe nicht so hohe Anforderungen stel-
len, wie an des Mitteleuropas, dafiir sind aber die
Preise auch weniger hoch. Einige Preise, wie sie
der Schreibende diesen Sommer angetroffen hat
mogen als Vergleich dienen. (Devisen: FMk 100.—
= sFr. 1.90; Noten: FMk 1oo.— = sFr. 1.30.)

4.u. 3. Rang 2.u. 1. Rang
FMk.

FMk
Bett im Massenlager 200, —
Einerzimmer . 300.—
Zweierzimmer 450.—
Frithstiick . . s 120.—
Hauptnmhlzcxten 5 130.— 250.—

Das Trinkgeld wird je nach Betrieb auf die
Rechnung gesetzt (109,) oder es ist im Preise
inbegriffen (Finnish Tourist Association).

Auslinder kénnen bis zu FMk 20000.— in
Noten einfithren, was an Kaufkraft etwa 400
Franken in der Schweiz gleichkommt.

Autofahrer werden den niedrigen Benzinpreis
von FMk 27.— bis 33.— (je nach geographischer
Lage) schr zu schitzen wissen, jedoch von den
finnischen Strassen nicht gerade begeistert sein.

Die Finnen, von denen iibrigens sehr viele
Deutsch oder Englisch sprechen, sind sehr gast-
freundlich und behandeln den Auslinder iiberaus
zuvorkommend. Das Leben wird von der Nihe
des eisernen Vorhangs kaum beeinflusst, sofern
man von den hiufigen Streiks und den Repara-
tionslieferungen absicht. Rudolf Schelbert

°

Das Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe im Staate Israel

Ein Land als Tourist zu besuchen oder dort
sein Brot im Gastgewerbe zu verdienen, sind zwei
grundverschiedene Dinge. Zu einer erfolgreichen
Hotelkarriere im Ausland kénnen weder ,,Aus-
landhunger*‘ noch Illusionen verhelfen. Auf kei-
nen Fall darf derjenige, der von eciner Ausland-
praxis berufliche Aufstiegsmoglichkeiten erwar-
tet, verfehlen, sich auf dem Informationswege zu
vergewissern, ob die angepriesenen und gebotenen
Konditionen den dortigen Lebensbedingungen
und Verhiltnissen angepasst sind.

Wihrend meines zehnmonatigen Aufenthalts
im jungen Staate Israel habe ich festgestellt, dass
fiir die Touristik sehr grosse Propaganda gemacht
wird. Kommt man per Flugzeug oder per Schiff
in dieses Land, so wird einem durch das Immi-
grationsdepartement der Welcomegruss in Form
ciner in drei Sprachen gedruckten Werbebro-
schiire iiberreicht, worin auf neugebaute Hotels,
welche unseren europiischen gleichgestellt werden
diirfen, kreuz und quer durchs Land gefiihrte
Exkursionen in modernen Autos, die an die reli-
giosen und historischen Stidtten Israels fiihren,
hingewiesen wird.

Das King-David-Hotel in Jerusalem, eines der
bekanntesten Hotels der Welt, das durch den
Krieg sehr viel gelitten hat, ist heute noch in be-

zug auf Gastlichkeit ein fithrendes Etablissement.
Ausser diesem Luxushotel bestehen noch zwei
grosse neue Betriebe, das ,,Sharon*’- und das,,Me-
gido*-Hotel in Herzila und Haifa. Es sind dies
zwei auf das modernste eingerichtete Hiuser. Da-
neben gibt es im Lande selbst — namentlich in der
stets wachsenden Stadt Tel-Aviv und Haifa —
viele Kleinhotels, deren Bettenkapazitit aber zur
Aufnahme des starken Touristenstroms nicht ge-
niigt, zumal es der enorme Wohnungsmangel mit
sich bringt, dass viele Biirger in Hotelzimmern zu
wohnen angewiesen sind. Sehr gute Flug- und
Schiffsverbindungen erméglichen dem Einwande-
rer, Touristen wie dem Geschiftsmann, dieses
Land zu erreichen. Selbst unsere schweizerische
Luftfahrtsgesellschaft, die Swissair, hilt einen
wochentlichen Flugdienst mit Israel aufrecht. Die
eigene nationale Luftfahrtsgesellschaft El-Al, die
erst seit einem Jahr besteht, zeigt sehr gute Fre-
quenzen.

Betrachtet man die isrealitische Hotellerie und
vergleicht sie: mit der schweizerischen, so sieht
man sehr bald, dass hier eben noch vieles erst im
Anfangsstadium liegt. Doch mit der Zeit, wenn
\wedcr normale Verhiltnisse eintreten werden
— heute befindet sich der Staat Israel mit den
arabischen Staaten immer noch nicht im Frieden,
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und die Zollschranken lihmen iiberall Handel und
Wandel —, wird auch die is he Hotellerie
einen Aufschwung erleben.
der Leitung und Fiihrung dmn\ er

zwei, drei Ausnahmen — keine
kiixmen, die auch nur an einen schwe hen
Durchschnittsbetrieb heranreichten. Es fehlt die-

sen Hiusern meistens die Gastlichkeit und jeg-
liches intime Gepr: r allem ist die Personal-
buclnffun‘f ein schw: Problem, da h die
95% cinheimischer Arbeitskrifte nur a einem
kleinen Prozentsatz qualifizierter Fachkrifte re-
krutieren. Zwei Drittel des ganzen Personalbe-
standes setzt sich aus zugewanderten Leuten zu-
sammen, die in diesem Berufszweig eben eine
neue Existenz zu finden hoffen, was sich aber
nicht immer zum Vorteil des Betriebes auswirkt.

Viele Hoteliers und Restaurantbesitzer sind
durch kaufminnische Geschicklichkeit wihrend
der guten Konjunkturjahre 1939-1945 unter dem
englischen Mandatsregime zu geschiftlichem Er-
folg gekommen, aber die wenigsten kénnen sich
iiber praktische Erfahrung in der Fiihrung und
Leitung ihrer Betriebe ausweisen.

Samtliche Lebensmittel sind rationiert. Alle
Preise sind durch das Kontrollamt des Rationie-
rungsministeriums vorgeschricben und unter-
stehen einer strengen Kontrolle. Hotels und Re-
staurants sind in fiinf verschiedene Klassen ein-
geteilt. Arbeitnehmerorganisationen, ,,Histadrut*
genannt, unterstehen dirckt der Regierung, und
Vertrige, Lohn, Arbeits- und Ruhezeit werden
streng tliberwacht.

Das Essen in den Hotels und Restaurants ist
sehr einfach, preislich aber teuer. Fleisch- und
Schlachtprodukte sind qualitativ minderwertig.
Butter, Rahm, die bekanntlich in einer soignier-
ten Kiiche eine grosse Rolle spiclen, sind auf dem
Markt iiberhaupt nicht erhiltlich. In einem der
grossten Restaurationsbetricbe des Landes, dem

,,Lydda Airport*, das von der Rcﬂlcrung an eine
A]\tunusellschaft verpachtet ist und in dem ich
titig bin, wird die Kiiche koscher gefiihrt. Das
\\’ort stammt aus der Zeit Moses \md verbietet,
dass Fleisch und Milch miteinander verarbeitet
werden. Fleisch wird nach der Schlachtung fest
gesalzen und drei Stunden ins Wasser eingelegt;
dlc Leber wird gebrannt. Die Kilber sind’ nicht
osser als bei uns ein Gitzi und weisen auf einem
\1crto] oft 10 und mehr Stempel auf, so dass es
fast unmdéglich ist, daraus ecin Schnitzel zu
schneiden. halb findet man in der Menu-
gestaltung meistens nur Saut¢ und Braten. Es
darf auch keine Milch zum Kochen in der Fleisch-
kiiche verwendet werden, so dass cine Béchamel-
sauce, eine Vanillecréme usw. cben praktisch nur
mit Wasser und kiinstlichen Puddingpulvern
hergestellt werden kdnnen. Die Milchkiiche ist von
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Secvieven Sie Jhven Gisten nuc das Oviginalprodukt

Weis

Biffn !

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewéahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Giéste.

Kennen Sie die

Butterrolimaschine '
,,Calanda ]

500 Butterrélieli 4 5 g in 5 Minuten.
Fl. Sperandio, Bad Ragaz, Tel. (085) 91116.
Verlangen Sie unverbindliche Vorfithrung.

Lerne Englisch in London

an der London Schools of English, 319, Oxford
St., London W. 1. Spezialiurse fiur jeden Zweck

~'Filr Unterkuntt kann gesorgt
werden.

Pacht Dlrektlon

Hotelier-Eh mit lang-
jahriger Praxis in Stadthotel mit Restaurant wird
auf Frithjahr 1951 frei und sucht Pachtiiber-
nahme (evtl. selbstindige Direktion) eines
mittleren Jahresbetriebes. In Frage kommen
Hotel-Restaurant, Hotel garni oder Restaurant.
Beste Referenzen und erforderliches Kapital sind
vorhanden, Anfragen unter Chifire PD 2343 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Aber gewiss
nur bei Inserenten kaufen

UNIVERSAL-KOCHENMASCHINEN
FLEISCH- UND AUFSCHNITTMASCHINEN
KARTOFFELSCHALMASCHINEN

TALACKER 11

GENERALVERTRETUNG UND SERVICE FUR DIE GANZE SCHWEIZ

BLITZ UND SCHEFFEL
KAFFEEMOHLEN
RAHMBLASER

15 MODELLE
GESCHIRRWASCH- UND SPUL-
MASCHINEN

J. BORNSTEIN AG., ZURICH

TEL. 278099

GENERALVERTRETUNG UND SERVICE FUR DIE GANZE SCHWEIZ

Kristallglaser

in erstklassiger Qualitat

Hotelservice ,,Brest‘*

1.75
1.60

Weinkelche Kristall, Hohe 120 mm
Weinkelche Kristall, Hshe 95 mm

+ Wust 2% Skonto
Verlangen Sie Vertreterbesuch od. bemusterte Offerte

A 1875 - 75 JAHRE - 1950 4

ABTEILUNG FUR GROSSBEDARF: Tel. (055) 21855

Junge Tochter sucht Stelle als

Saalpraktikantin

in gr. Betrieb. Wintersaison.

Ausfiihrliche Offerten gefl. an Lisbeth Trueb,
Stadthausgasse 10, Basel.

Der ideale Tee-Beutel
ist aus Cellophan!
Millionenweise wird der halbovale

SICHTFILTER

Jahrlich verwendet. - Muster geschitzt.
Adressen von Sichtfilter - Lieferanten
vermittelt der Alleinfabrikant:

T Y ?muﬂ / IIIIJ
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der Fleischkiiche streng getrennt. Milchprodukte
diirfen auch nie in Geschirr serviert werden, in
dem Fleisch serviert wird. Alles wird durch das
Rabbinat iiberwacht. Diese Bestimmung erweist
sich fiir ein so gut frequentiertes Flugplatz-
restaurant, das Tag und Nacht gedffnet ist, als
grosser Hemmschuh. Immerhin ist zu erwihnen,
s 359 der Beviélkerung strenggliubige Juden
sind, welche ecben traditionsgemiiss an diesen ur-
alten Sitten festhalten wollen.

Den Angestellten kann vielfach aus Mangel an
Baumaterialien, die vom Ausland hergeholt wer-
den miissen, fiir die es aber schwerlich Devisen
gibt, nur schlechte Unterkunftsmoglichkeiten ge-
boten werden, und ich glaube kaum, dass man in
der Schweiz mit solchen vorliebnehmen wiirde.
Die Entlohnungen des Hotelpersonals variieren
fiir qualu’mcru Berufsleute zwischen 8o-—100 is-
raelitischen Pfund pro Monat bei freier Kost und
Logis. Steuern,werden alle direkt vom Monats-
gehalt abgezogen und betragen 159%. Fiir einen
Schweizer Hotelangestellten ist es aber nur inter-
essant, dort zu arbeiten, wenn er sein Geld monat-
lich zu einem Kurs von 12 Schweizer Franken per
1 israelitisches Pfund transferieren kénnte. In
Wirklichkeit erhidlt man in der Schweiz nur
Fr. 5.30 per Pfund. Jeder, der sich fiir den Staat
Israel interessiert, tut gut, bevor er einen Kontrakt
abschliesst, sich bei dem schweizerischen General-
konsulat in Tel-Aviv oder bei cinem unserer be-
kannten Fachminner, Herrn Hamburger, Direk-
tor des Bellevue-Palace in Bern, oder Herrn Dir.
Locher, King-David-Hotel in Jerusalem, zu er-
l\undlgen T.

Ein grosses Hotel in Tel Aviv

Im nordlichen Stadtteil von Tel Aviv wird ein
neues Hotel mit einem Kostenaufwand von 1 Mil-
lion Pfund errichtet werden. Das Kapital fiir die-
sen Bau kommt zum grossten Teil aus belgischer
Quelle. Das Hotel wird 200 Zimmer umfassen.

s. b.

Interessengemeinschaft
ostschweizerischer Hoteliers

(Mitg.) Eine Versammlung von Einzelmitglic-
dern SHYV. beschloss am 27. November in Wil die
Griindung einer Interessengemeinschaft ostschwei-
zerischer Hoteliers. Die Vereinigung bezweckt die
Zusammenfassung der im ostschweizerischen Ver-
kehrsgebiet zerstreuten Einzelmitglieder SHV.,
vor allem aber eine stirkere Interessenwahrung
der Héuser mittlerer Preisklasse. Sie bemiiht sich
um ecine regelmissige kollegiale Kontaktnahme
und Zusammenarbeit. Das Komitee wurde wie
‘folgt bestellt:

Pridsidialbiiro: Dr. M. Riesen, Ziirich, Vorsitzen-
der; F. Gantenbein, Hotel Bahnhof, Buchs; Frau
Ruegg-Looser, Hotel Sternen, Unterwasser.

Ubrige Komiteemitglieder: Hans Gauer, Hotel
Rossli, Flawil; Ed. Krdahenbiihl, Hotel Kurhaus
Walzenhausen; W. Moser, Hotel Anker, Ror-
schach; E. Schmutz, Hotel Schwanen, Rappers-
wil.

H O T E L

Lrsatzleute: Paul Bernet, Hotel Bahnhof, Wil;
H. Grauf, Hotel Adler, Ermatingen.

Nach ihrer Konstituierung behandelte die Ver-
sammlung unter anderem die Frage, in welcher
Weise die Reklame fiir die Einzelmitglieder SHV.
wirkungsvoller gestaltet werden konnte. Diese
Mitglieder SHV. sind zu einem guten Teil auf
cigene Werbung angewiesen. lhre Hiuser treten
bei allgemeinen W erbeaktionen in den Hinter-
j’l\lnd trotzdem ihre E igenart und ihre Verkehrs-
lage besondere Wiirdigung verdienten. Vorschlige
(ur eine bessere (‘c~tdltunq der Reklame fiir solche
Héauser werden gepriift.

Grosses Gewicht legte die
Verbesserung der Reiseverhiltnisse mit Deutsch-
land. Gerade in der Ostschw st man auf diesen
Verkehr gegenseitig angewiesen, Man kann sich
nicht damit abfinden, dass heute immer wieder
Verzégerungen in der Regelung dieser Frage statt-
{inden. Augenblicklich werden Tausende von
Grenzkarten an Schweizer ausgestellt. Man darf
erwarten, s entsprechende Betrige baldigst
doch auch fiir den Verkehr nach der Schweiz be-
willigt werden.

Unverstindlich ist die Tatsache, dass die Aus-
stellung von Reisevisas f{iir den Fernverkehr im-
mer noch mit vielen Umstindlichkeiten verbun-
den ist. Das Argument, man méchte unbeliebige
Personen ausschalten, ist wohl nicht mehr haltbar.
Die Unerwiinschten kommen dennoch und dic Er-
wiinschten bleiben aus. Man hat den Verdacht,
dass wiederum verkehrspolitische Griinde mit-
wirken, denen unsere Behérden ernstlich nach-
gehen sollten.

Sodann wurde die Frage gestellt, warum auf
schweizerischer Seite der Bodcnsce\erkehx noch
nicht gedffnet werde. Das Gastgewerbe am Boden-
see hat unter der Einstellung “des Verkehrs viele
Jahre gelitten, und erwartet, dass dic SBB.
nun raschestens vorwirts machen.

rsammlung auf die

Das Prisidialbiiro wurde beauftragt, sich mit
dem SHYV. fiir diese Fragen in Verbindung zu

setzen.

Anmerkung der Redaktion: Die vorstehende
Einsendung bedarf einiger Klarstellungen. Vor
allem sei bemerkt, dass bei allgemeinen Werbe-
aktionen iiberhaupt keine Reklame fiir einzelne
Héuser oder Orte gemacht wird, diese folglich
auch nicht zu kurz kommen kénnen. Die Schwei-
zerische Zentrale fiir Verkehrsforderung (SZV.)
wirbt im Ausland fiir die Schweiz schlechthin. In-
soweit sie im In- und Ausland auch eine regionale
Werbung betreibt, z.B. durch Ausstellungen, Wer-
beschriften, Filmvorfithrungen, Inserate, so er-
folgt diese fiir die einzelnen Regionen, wobei die
Nordostschweiz in gebiihrender Weise beriicksich-
tigt wird. Die besondere regionale Werbung aber
obliegt der von der SZV. mit Beitrigen unter-
stiitzten Nordostschweizerischen Verkehrsvereini-
gung, die z.B. mit ihrer von Herrn Verkehrs-
direktor A. Moser und Herrn H. Strehler vortreff-
lich redigierten ,,Zeitschrift fiir Fremdenverkehr,
Industrie und kulturelles Leben der Kantone St.
Gallen, Appenzell, Glarus, Thurgau und Schaff-
hausen’* es ausgezeichnet versteht, die Ligenart
und Schénheiten dieser Landesteile hervorzukeh-
ren.

Wa
trifft,

den Reiseverkehr Deutschland—Schweiz be-
so wiirde es in diesem Zusammenhang zu
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Hoffnungsloses Unverstindnis!

(Korr.) Wie wenig gewisse Kreise die Verhilt-
nisse der Hotelleric kennen und wie weit diese
Kreise davon entfernt sind, sich mit der Berg-
bevolkerung verbunden zu fiihlen, geht beispiels-

weise aus dem Kommentar der Thurgauer
Zeitung vom November 1950 zum Projekt des
SHV. hervor, worin der Standpunkt vertreten
wird, es sei ,eine ungliickliche Idee, jenen

Schweizern, denen es ihre Verhiltnisse erlauben,
mindestens 14 Tage Winterferien an einem Kur-
ort zu verbringen, 50 Franken aus der Bundes-
¢ nachzuwerfen*

Wenn der Bund den Wein- oder Milchbauern
,,Geld nachwirft”, so hat die Thurgauer Zeitung
offenbar nichts dagegen, wohl aber wenn ein
Weg gesucht wird, Geld unter das Bergvolk zu
bringen, das in der Hotellerie und in der iibrigen

Fremdenverkehrsindustriec seine Existenz fin-
den muss. Bekanntlich braucht es den Gast,
damit die Hotelleric ihre Betriebe eréffnen und

durchhalten kann.

Die Thurgauer Zeitung scheint auch nicht zu
wissen, dass die Aufenthaltsdauer des Gastes
betriebswirtschaftlich fiir unserc Berghotellerie
von_entscheidender Bedeutung ist und dass der
Grundgedanke der Aktion des Schweizer Hotelier-
Verein darin besteht, diese Aufenthaltsdauer zu
verlingern, um ein Gegengewicht zu den iiber-
handnehmenden Verkehrskarussell-Tendenzen zu
schaffen.

Ferner scheint die Thurgauer Zeitung zu glau-
ben, dass die vorgesehene Primie nur den besser
situierten Kreisen zugute komme, was auf einer
volligen Unkenntnis des Pro]el\Les beruht. Die
Alktion des Schweizer Hotelier-Verein wiirde es
vielmehr gerade den Familien aus weniger be-
giiterten I\'reisen ermoglichen, gesundheitlich er-
giebige Ferien in der Hohenluft des Bergwinters
verbringen zu koénnen. Das nennt man dann
,,Geld nachwerfen*

Ein Freund des Bergvolks.

weit fiihren, auf die zahlreichen Interventionen
hinzuweisen, die im Interesse der Wiederbelebung
des deutschen Reiseverkehrs nach der Schweiz ge-
macht wurden. Immerhin darf man dabei auch
nicht vergessen, dass Deutschland seine volle Sou-
verdnitit noch nicht zuriickerlangt hat und dass
die neueste Zahlungskrise, die auch auf die ad-
ministrative Abwicklung des Reiseverkehrs zu-
riickwirken diirfte, ausserhalb der Einflussmog-
lichkeiten unserer Behorden liegen.

AUS DER HOTELLERIE “

Neue Leitung

Wie wir rnehmen, haben Herr und Frau
Edoardo W. Gianella das gut bekannte Hotel
Chateau Bellevue in Sierre (Wallis) verlassen,
dessen Leitung sie einige Jahre hindurch inne-
hatten. Wer das hloss-Hotel kennt, weiss, mit
wieviel Liebe, Opfersinn und personlichem Ein-
satz das sympathische Paar das Hotel geleitet
und wie sehr es zum guten Namen des Hauses im
In- und Ausland beigetragen hat. Das gleiche gilt
vom Palace-Hotel Biirgenstock, von dessen Lei-
tung sich Herr Gianella ebenfalls zuriickzieht, um
sich seiner neuen Aufgabe zu widmen.

Herr und Frau Gianella werden am 1. Dezem-
ber die Direktion des Hotel Montana, Luzern, iiber-
nehmen. Die Vielfalt dieses schonen und interes-
santen Unternehmens, in welchem wihrend des
Winters und des Friihlings die verschiedenen Kurse
der Schweizerischen Hotelfachschule der Union
Helvetia durchgefiihrt werden, wird dém jungen,
tiichtigen Paar neue Entwicklungsmoglichkeiten
bieten, die es sich nicht entgehen lassen wird.
Wir wiinschen Herrn und Frau Direktor Gianella
volle Befriedigung und Erfolg in ihrem neuen
Wirkungsfeld.

Weiterfiihrung der Pacht

Wie wir vernehmen, wird, entgegen einer friihe-
ren Pressemeldung, der bisherige Pichter des be-
kanten Hotel Central in Basel, Herr Max Schiegel,
den Betrieb weiterfiihren. In den Kreisen der
Basler Hoteliers wird diese Nachricht mit grosser
Genugtuung registriert.

Firma-Anderung

Herr Ernst Manz, sen.,
Hotel St.Gotthard, Ziirich,

hat im Jahre 1909 das
von seinen Eltern iiber-

COGNAC

COURVOISIER

THE BRANDY OF NAPOLEON

Generaldépdt fur die Schwelz:

JEAN HAECKY IMPORT A.G.,, BASEL

SENSATION

SNOW-BLO

den ideale

Wintersportplatz die

KLEIN-MOTORSCHNEESCHLEUDER

séubert in wenigen Minuten miihelos Trottoirs,

fiir

Fuss- und Spazierwege. — Im Sommer mit

Spezialzubehér als
Motor-Rasenmdher

verwendbar. Kinderleicht zu handhaben. Mini-
maler Benzinverbrauch.

Pfadbreite: 40 cm, Tiefe: 30 cm und mehr
(auch fir kompakten Schnee).

2 Modelle: mit1);- u. 2),-PS-Benzinmotor.

Ab Lager lieferbar, solange Vorrat. Verlangen
Sie unverbindliche Offerte.

L. Meili & Sohn, Ziirich-Affoltern

Import amerikanischer Stahlprodukte
Aspholzstrasse 29, Telephon (051) 464308

-Glacen und Halbgefrorenes

zum Weihnachts- oder Neujahrs-Menu!

albs Dessert

gefroren wird.

Die mit FRIG hergestellten Glacen sind geschmeidig, zart und luftig.
Eine Zugabe von FRIG ist besonders wichtig und angezeigt, wenn weniger tief
Auch Sie miissen FRIG verwenden, das Resultat wird Sie begeistern!

FRIG neutral, Vanille, Chocolat, Mokka ist direkt erhaltlich bei

Dr. A. WANDER AG., BERN

Telephon (031) 55021

J

Das_altbek. Schweiz/England-Placierungsbureau
Beldi-Grant, jetzt nur noch Cleavers Lyng,
Herstmonceux, Sussex/England, sucht nette,
zuverldssige Téchter nach

NGLAND

Vermittelt nur gebildete, seriése Familien. Ge-
rade jetzt sind erstkl. Stellen zu besetzen. Luhn

reizeit, a. Wunsch
Reiseanschluss etc. werden zum voraus geregelt
und jegl. Belsland bis zur R\h:kkehr zugemchert

ur Ve
fragen sind n'ul Ru:kpnno zu ver!ehen a Slelle
n. Rustralien f. Zimmermidchen. Altersgr. 38.)

WER

nicht inseriert, wird vergessen!

Gesucht

erwiinscht.

tiichtiger Fachmann, speziell Restaurateur, als

DIREKTOR

fiir erstklassigen, modernen Hotel-Restau-
rantbetrieb (Stadt). Grossere Beteiligung

Offerten unter Chiffre D R 2385 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Unterhaltungs-
und Tanz-
Duo evtl. Trio

durch Handinderung im

thur
IN[FALI

in Winterthur

|/,

Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier- Vereins bei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflichi- und Unfallversiche-

rungen fiir das Personal.

Durch Zufall ist

la Barman

sprachenkundig, in Stadt- und Hotelbar absolut
versiert,

per sofort frei.

Offerten unter OFA 6011 Z an Orell Fiissli-An-
noncen, Zirich 22.

fidr
wieder frei! Prima Referen-
zen! Anfragen durch Tel.
(071) 28584.

Ghampignons de Paris

erste Qualitht, tiglich Import und Versand

,»SODEL**, M. Schiirch & Cie., Solothurn
Telephon (068) 24233

Tiichtiger Fachmann

mit In- und Auslandpraxis, sprachenkundig,
35 Jahre alt, sucht per sofort oder nach Uber-
einkunft Stelle als

Chef de service-Oherkellner

in Jahresbetrieb oder filr Saison. Beste Referen-
zen zur Verfigung. — Offerten unter Chifire
B E 2321 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht von Ersiklasshotel in Zirich in Jahres-
stelle arbeitsfreudige, jingere

Aide-Gouvernante

(Etage)

Eintritt anfangs 1961 oder nach Ubereinkunft.
Sprachenkundige Bewexhennnen belieben Offer-
ten mit
unter Chifire A G 2375 an die HotelRovue,
Basel 2.

Ein Druck

und die Flasche ist offen
mit

,Kimberkork*

fiir jede Flasche

aus nicht alterndem Gum-
mi. e Sauber, geruchlos
und hygienisch. e Versagt
nie. Bezug vom Fachge-
schift oder Generalvertre-
ter

Fred Laesser, Gallusstr. 5, Olten
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nommen und zusammen mit seiner ebenfalls im
Jahre 1909 angetrauten Gattin, Frau Gertrud
Manz-Meister, bis jetzt geleitet.

Nunmehr ist Herr Caspar E. Manz, Sohn, als
alleiniger ménnlicher Nachkomme in die Leitung
des Hotels und der Restaurants eingetreten. Es
wurde zu diesem Zwecke eine Kollektivgesellschaft
gegriindet unter der Firmabezeichnung Ernst
Manz & Sohn.

spar E

Manz hat sich in einer 1ojihrigen

Studienzeit, welche ihn in die hauptsichlichen
e zentren Europas und der USA. gefiihrt
hat, scine berufliche Reife, wie auch griindliche

sprachliche Kenntnisse erworben.

Herr Ernst Manz, sen. und Frau bleiben weiter-
hin aktiv an der Leitung beteiligt und fiihren das

Unternechmen nunmehr gemeinsam mit ihrem
Sohne, Herrn Caspar E. Manz. H.R

Pachtiibernahme

Wie wir erfahren, hat unser Mitglied Herr
Milo Bigler, Sportsmann und Hotelier, auf die
kommende Wintersaison das bekannte Skihaus
,, Alp Trida* in Pacht iibernommen. Dieses auf
2300 m ii. M. gelegene Skihaus liegt in einem
prachtvollen Skigebiet der Silvretta, 114 Stunden
iiber Samnaun, und ist fiir diese Héhenlage dusserst
komfortabel eingerichtet. bietet Platz fiir
57 Personen und wird von Weihnachten bis in den
Mai hinein in Betrieb sein. Zufahrt iiber Arlberg—
Landeck oder Chur—Scuol-Tarasp.

Mort d’un important hdtelier frangais

Nous avons le regret d'apprendre le déces de
1. Henri Ferreyrolles, propriétaire de 1’hotel
opole & La Bourboule. 11 était le frére de Mon-
ur Ferdinand Ferreyrolles, membre du comité
exécutif et du conseil de I'A. I. H., auquel nous
adressons nos bien sincéres condoléances.

-

SAISONNOTIZEN

Ouverture de la Saison a Villars

A l'occasion du Cours central de I'’Association
des Ecoles Suisses de Ski quise déroulera a
Villars-Bretaye cette année sous la direction de
Chr. Rubi, la Station de Villars-Chesiéres an-
nonce l'ouverture de ses grands hotels pour le
samedi 2 décembre déja.

Ces cours’se dérouleront sans interruption du
dimanche 3 au 17 décembre. Ils groupent environ
300 personnes dont une centaine de directeurs
d’écoles et candidats, parmi lesquels les grands
spécialistes du ski tels que Rud. Rominger, Jack
Ettinger, Otto Furrer, Heinz von Allmen, etc.
Des hotes, accourus de toutes les parties de la
Suisse et de l'étranger seront les éléves de ces
cours et logeront dans les grands hotels de la
station. Villars vient de compléter son équipement
sportif en mettant en exploitation deux nouveaux
ski-lifts ce qui porte & 5 le nombre des moyens de
remontées mécaniques. Toutes les installations de

H O T E L

Bretaye fonctionneront dés le 2 décembre et le
Chemin de Fer Villars—Bretaye mcttra en circula-
tion de nombreux trains spéciaux. H.

Reichhaltiges Winterprogramm
in Pontresina

Auch diesen Winter erwartet Pontresina seine
Giste mit einem reichhaltigen Winterprogramm.
Am 23./24. Dezember beginnen die Curler ihre
Saison mit dem Match um die Steinbock-Trophy,
wihrend der Skiclub Bernina Pontresina sein
traditionelles’ Clubrennen, Abfahrt und Slalom,
auf den Stephanstag festgesetzt hat. Es folgt am
gleichen Tag der Freundschaftsmatch fiir die
Curler, am 30./31. Dezember die Austragung des
Silvester-Cups, am 6./7. Januar ein Curling-Wett-
spiel, am 7. Januar der Langlauf , Rund um
Pontresina“. Die Liebhaber des ,,Bettflaschen-
Sportes'* werden sich in den Wettkdmpfen um
die Piz-Siiss- und Languard-Trophy iiben konnen,
um sich am grossen Match des Jackson-Cups, der
am 23./24. Januar stattfinden wird, teilzuneh-
men. Es wird mit einer grossen auswirtigen Be-
teiligung zu rechnen sein.

Fiir die Skifahrer wird am 4. Februar das
XII. Riesenslalom-Rennen um das weisse Wiesel
von der Alp Languard veranstaltet. Am 9. Februar
Curlingmatch um die Hubertus-Trophy und an-
schliessend daran beginnt die bekannte Pon-
tresiner Curlingwoche, wo in der Zeit vom 10. bis
15. Februar folgende Preise und Cups ausgetragen
werden: Black and White-Trophy, Collina-
Plateau, Kurverein-Prize, Interhotel-Cup. Am
18. Februar Royal Caledonian Medal Curling Com-
petition. Neben kleineren Veranstaltungen fiir
Curler und Skibegeisterte gelangt am 11. Mirz
das XXI. Diavolezza-Abfahrtsrennen zur Durch-
fiilhrung. Eine ganze Anzahl weiterer Freuden
werden dem Gaste sonst noch geboten, wie Wild-
exkursionen,  Eisschaulaufen, Eisgymkhana
Gisteskirennen, Pferdeschlittenfahrten, Ski-Kjo-
ring usw. Eine Fiille Winterfreuden im mérchen-
haft verschneiten Ferienparadies Pontresina.

Zermatter Wintersaison 1950/51

Sie beginnt am 9. Dezember mit der Er6ffnung
der Eisbahnen und der von Otto Furrer geleiteten
Skischule. Der 31. Dezember bringt ein erstes
Abfahrtsrennen Blauherd —Zermatt. Das in der
letzten Wintersaison erstmals mit grossem Erfolg
durchgefiihrte Nachtskispringen auf der Stein-
mattschanze ist auf 1. Januar angesetzt. Am 6./7.
Januar werden die Meisterschaften des Skiclub Zer-
matt ausgetragen, am 10./11. Januar ein Giste-
Skirennen mit Abfahrt und Slalom, am 21./22.
Januar die Meisterschaften des britischen Damen-
S . Mirz ist Zermatt Schau-

Akademischen Ski-

Hochschul-

meisterschaften 1951. Dem dreitigigen inter-
nationalen Gornergrat-Derby (16.—18. Mairz)

folgen die bekannten Zermatter Skitourenwochen.
Das in die strahlende Welt der Drei- und Vier-
tausender reichende Abfahrtsnetz des auf iiber
1600 m gelegenen, vom Walliser Schénwetter-
klima bwunstwtul Alpendorfes wird durch die
(yormrdmtbalm (fahrplanmiss
ab 17. I)LLLH\bt]’) durch die Sesselbahn Zermatt-

R E VvV U E

Sunegga und durch den Skilift Sunnegga — Blau-
herd (in Betrieb ab 8. Dezember von 08.30 bis
17.00 Uhr) erschlossen. Brig—Visp—Zermatt-
und Gornergrat-Bahn gewihren laut Spezial-
prospekt verschiedene Taxvergiinstigungen.

An grosseren eissportlichen Veranstaltungen
sodann sind zu erwiihnen das Eishockey-Turnier
,,Coupe de Genéve'* am 30./31. Dezember und
am 1. Januar, das schaulaufen am 4. Januar,
die westschweizerische Curlingmeisterschaft am
9./1o. Januar, die Zermatter Curlingwoche vom
27. Januar bis 4. Februar, ,,The Sw Silver
Curling Stone Trophy* am 17. /8. Februar. Zahl-
reiche weitere Eishockey- und Curlingmatches be-
reichern das eissportliche Programm, dessen Umi-
fang neuerdings beweist, dass in Zermatt auch die-
se wintersportliche Disziplin eifrig gepflegt wird.
Schliesslich sei hier noch auf ein internationales
Bridge-Turnier () —11. Mirz) hingewiesen. So
wird das mit vierundzwanzig Hotels empfangs-
bereite Zermatt seinen Gésten abermals manche
lei Attraktionen bieten — die grosste aber wird
Tag fiir Tag seine prachtvolle ‘winterliche Berg-
welt sein.

BUCHERTISCH

Und wenn jemand bei uns einbricht?

Beim ILesen eines Zeitungsberichtes iiber raffi-
nierte Einbruchdiebstihle kann diese Frage
plétzlich auftauchen — und einem den Schweiss
auf die Stirn jagen. Tatsichlich kann man sich,
soll man sich fragen: Wie wiirde ich mich be-
nehmen, wenn mitten in der Nacht verddchtige
Gerdusche mich wecken sollten? Wer sich das
schon rechtzeitig iiberlegt, wird auch dann den
Kopf nicht verlieren, wenn der Fall tatsichlich
einmal eintritt.

Im Dezemberheft der Zeitschrift ,,Das Beste
aus Reader’s Digest'* steht ein Artikel iiber den
,,Umgang mit I‘mbrechem von einem Manne
der es ja wissen muss, da er lange Zeit Poli
direktor der Stadt New York gewesen ist. Seine
Ratschlige sind héchst interessant, aber auch so
einfach, dass man sie selbst im schlaftrunkenen
Zustande noch befolgen kann.

Die Dezembernummer enthidlt mehr als zwei
Dutzend aktuelle Beitrige, darunter zwei an-
sprechende Weihnacktsgeschichten und cinen Aus-
zug aus dem bald auch in deutscher Sprache e
scheinenden Buche ,,Die Reise nach ILourdes
von Dr. med. Alexis Carrel. Wiederum vermittelt
diese Zeitschrift einen Blick in die weite Welt und
in die Unerschopflichkeit ihrer Wunder.

GESCHAFTL. MITTEILUNG ‘

Ohne Verantwortung der Redaktion

‘Wenn Sie in Fachkreisen iiber Kiichenmaschinen
diskutieren, ist Ihnen bestimmt der Name
HOBART, sei es in Verbindung mit einer Uni-
versalmaschine, Kartoffelschiler, Fleisch- und
Aufschnittmaschine etc., nicht unbekannt.
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A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société¢ vient d'éprouver
en la personne de

Monsieur

Hermann Nicolet-Schaub

Propriétaire de I'H6tel Mont-Fleury
sur Territet,

décédé subitement le

T'age de 38 ans.

4 décembre, &

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler

HOBART-Maschinen haben Weltruf. Sie sind
in Tausenden von Betricben im tdglichen Ge-
brauch, zur Zufriedenheit ihrer Besitzer.

Seit bereits ecinem halben Jahrhundert fabri-
zieren die HOBART-Fabriken auch Geschirrwasch-
und -spiilmaschinen. Auch hier braucht man nicht
auf die Qualitait hinzuweisen, denn HOBART

ist in dieser Bezichung ein Begriff.
Mit 15 Modellen ist HOBART fiihrend.
Ab 1. Dezumber xg;o \\urd(

nun der Firma
die General-
ahul\ate fiir Ver-

vertretung imtlicher HOBA R’
kauf und Service anvertraut.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

REINE DES LIQUEURS
Fiisalion, authentique dso
PERES CHARTREUX

Agent général: P. F. Navazza, Genéve

— S
wﬁnE HORgp

gCOTCH WHIsk,

Agent général pour la Suisse: BERGER& CO LANGNAU/BERNE

Zu kaufen gesuchit

kleineres H UTEL

in der Innerschweiz
i-Sai Tt od. in
grosseror Ortschalt ‘bevorzugt, Offarion mit allen

Angaben unter Chiffre H ] 2384 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

HOTEL

in Genf zu verkaufen.

Ausgezeichnete Lage. Grosser Umsatz.
diges Kapital Fr. 3—500000.—

Notwen-

o

nennen unsere Kunden
ie neuen

Tee-Sichtfilter

Jdeal”

Auch die Gaste ziehen
sle allen andern Filtern
vor. Nicht zuletzt auch
wegen den feinen Cey-
lon- u. Darjeeling-Tees
mit denen sie gefillt
sind. Profitieren Sie von
unsernkonkurrenzlcsen
Preisen. Muster gratis.

Lauber & Co. AG.

Tee-Import, Kaffee-Gross-
rostersi, Tel.(041) 336 33

Luzern

it

Zu verkaufen!

Fast neuer, kleiner

Tresor

2u gilnstigem Preis.

H. Honegger, Pension Ober-
Wart, Thun. Tel. 231 60.

elken

niedrigster Tagespreis.
im A

Fir weitere Objekte oder

Anfragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZURICH

1951:
Kummer, Blumenhalle
Baden, Tel. (056) 276 71

P. 20
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364

Meyer Meringues

o

(neu renoviert)

Zu verkaufen in Leysin
Pension-
Klinik

mit 20 bis 28 Betten fiir Lun-

Zu verpachten (evtl. zu verkaufen) per 1. April

TEL

am Luganersee gelegen, ca. 30 Betten, fli
‘Wasser in den Zimmern. Eigener Badestrand und
Giinstige G

© Hotels |
Restaurants

KAUF u, VERKAUF, ver-
mittelt im In- und Aus-
land zu bescheidenen Ge-
biihren. G. Frutig, Hotel-
Immobilen Bern. Spllalgasse
32, Telephon (031) 38302.

Zu verkaufen, wie neu, vor-
nehmer, schwarzer

Jaquette-Anzug
und Mantel

Hose gestreift, Bundw. 96 cm,
Schritl. 74_cm. Totalpreis
Fr. 200.—; Herrenkleid,
dunkelblau, wie neu, Bundw.
100 cm, Schrittl. 73 cm zu
Fr. 120.-. Tigl. 12—19 Uhr
(ausgen. Montags
Weihergasse 20, Ma:

Junger Schweizer

mit guten Zeugnissen bester
Hiuser sucht Stelle als

Sekretér-Kassier

oder

Chef de service

ab sofort. Beherrscht pexfekt
Deutsch, Englisch, Franzs-
sisch, Ungarisch und Tsche-
chisch. Offerten unter Chifire
C W 2371 an Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger, tichtiger Bursche
sucht Stelle als

Koch-
lehrling

in grosses Hotel in Ziirich
oder Luzern bevorzugt. Of-
ferten unter Chiffre K L 2380
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Student, Auslander, sucht

it fiir Ehepaar Stellung als

genkranke, Bezichbar sofort
oder nach Ubereinkunft. Sich
wenden an Th. . Chapuis,
Leysin.

Revue - [nserate haben Erfolg

aus dem Hotel- oder Gastwirtschaftsgewerbe.
Naheres zu erfahren unter Chifire Z. R. 2285,
Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Nachtportier, Portier

oder &hnliche Tatigkeit,
auch Wintersaison. Offerten
unter Chiffre N P 2386 an die
| Hotel-Revue, Basel 2.

Kicfer....

Basel. Gerbergasse 14 Ziirich. Bahnhofstr. 18

Zu verkaufen

Hotel

ift) mit 80 F:
gut erhalten, im Oberengadin, sehr giinstige
Lage. Das ganze Ak pital giinstig abzugeben.
Erforderliches Kapital Fr. 20000.—.

Offerten unter Chiffre O E 2389 an die Hotel-Revue
Basel 2.

WIR LIEFERN

IHNEN VORTEILHAFT

Schaffiser - Twanner - Neuenhurger etc.

Franzésische Spitzen- und courante Weine

VERLANGEN SIE BEMUSTERTE OFFERTE!

(]
BIEL-BIENNNE JURAVORSTADT 30-42

Gegr. 1872
Kelterei in Neuenstadt
Tel.032,24154
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8.p.A D0MCO BELLARDI ¢ C/* TORINO  Pour la Suisse: Produits Bellardi S.A. Berng

Beriicksichtigen Sie bei
Thren Einkdiufen stets-
fort die inserierenden

dann
fahren Sie
hesser!

Firmen

Hotel-Restaurant

Nihe Basel, dusserst giinstig zu verkaufen.

Offerten unter Chifire H R 2406 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

H O 1 A 1 - R E v | E Seite 7
N
N
Flaschenkapseln
.
Kellerciapparate
Gebr. E. & H. Schiittler
s Gl
Telephon (058) 44150
Gesucht
nfangsaalocter _ o
3 . .
n
“..l] . SI I . Aut 1. April 1951 ist neu zu verpachten « Bulach »

a E"“ ﬂu E”“ Restaurant zum aus strahlendem, starkem Griinglas. Der Baum bleibt
Stellenantritt nach Uberein- lange frisch und griin, weil er im Wasser steht. Die Na-
kunft. Zeugniskopien und deln fallen weniger schnell ab. Grosse Standfestigkeit.
Photo an Hotel Bristol, Bern, v o L K s H A u s Geringere Brandgefahr, weil der Baum nicht dirr wird.
Junger kaufm. Angestellter . Ladenpreise:
mit Biiropraxis, Franz. un in Grenchen Kleines Modell fiir Baume bis 1%, m Fr. 5.50
Tkt Bletiapy ma Soeib, Grosses Modell fiir Baume bis 2% m Fr. 6.75

Nihere Auskunft erteilt Libero Belloni-Kohler, Président der Volkshaus- Erhaltlich in Haushaltgeschéften.
“o'cln“r" genossenschait, Grenchen (Telephon 86294)
Glashiitte Biilach.
wo er seine i .
verwenen i’

kénnte. Eintritt n. Ubereink.
Offerten unter Chifire H B
2327 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle

Fiemelr
(omni de e

in_grésseres Restaurant in
Brigade. Offerten mit Zeug-
niskopien unter Chiffre R E
2383 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

aus rund 100 Rebbaugemeinden unse-

ischen
Sie unsere Wein-

preisliste
UOLG Verband ostschweiz. landwirtschaftl.
haften (V.0.L.G.)

Propagandlstm

findet in seriéser Grossfirma sichere

Hétel de ler rang au lac Léman cherche

Gouvernanie de lingerie
Veilleur de nuit

Offires avec copies de certificats et photo sous
chifire G D 2399 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

In Jahresstelle nach Ziirich gesucht
Tournant
fiir Etage und Loge, sprachenkundig.

Tournanfe
fiir Etage, Saal und Office,

und gute Daucrexistenz. Damen, nicht unter
25 Jahren, mit gutem Aussehen und Freude am
Aussendienst, wollen Offerten m. Bild und Lebens-
lauf einreichen unter Chiffre C 45163 Lz an Publi-
citas, Luzern.

Gesucht

in gutes Passantenhaus

I. Saalfocbter

mit guten Zeugnissen, sprachenkundig und er-

fahren. Eintritt nach Ubereinkunft. Ebenfalls

gesucht junge und sprachenkundige
Sekreldrin

auchMithilfein der Réception. Eintritt evtl. Ende

Januar 1951.

Offerten sind erbeten unter Chiffre P H 2390 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

zur Fithrung eines erstklassigen Restaurants mit
Dancing etc. in Fremdenstadt der Zentralschweiz.
Bewerber muss sich iiber griindliche Kenntnisse
und Erfahrungen ausweisen konnen. Spitere
Ubernahme des Betriebes auf eigene Rechnung
méglich. Stellenantritt nach Ubereinkunft.

Offerten unter Chifire D 45480 Lz, Publicitas
Luzern.

Efagenporitier
sprachenkundig.

Officemiddchen
Buffetausbilie

Offerten unter Chiffire B 17202 Z an Publicitas
Ziirich 1,

Gesucht

in gutes Hotel in Ziirich, gut prisentierende

Allein-Saaltochter

fiir die Filhrung eines gepflegten Hotelservices
gut bezahlte Dauerstelle.

Offerten_von sprachenkundigen Bewerberinnen
(Franz., Engl., Deutsch) unter Chifire A 17201 Z an
Publicitas Ziirich 1.

On cherche

pour un grand hétel de la Suisse romande

concierge

avec expérience internationale, sachant les
langues, présentant bien. Place & l'année. Faire
offres avec photos et copies des certificats, sous
chifire H S 2368 & I'Hotel-Revue 4 Bale 2

Cherchons a acheter d’occasion

Mammgjl couger Ia dharcuterie
Mahine tq’mhig‘ég de caisine

Faire offres & M. Monnier-Poncelet, Hétel-Pension
«La Bruyére », Chateau d’GEx.

Tiichtiger, strebsamer Kellnez, Italiener, 27jihrig, fran-
z8sisch sprechend, sucht Stelle in
SERVIC

Wxde aber auch jede andere Arbeit annelmen. Kanton

Soldano Oscar, Via Villini Sluﬂa 1, Genova Ttalia.

Vertreter

fiir bekannte Firma per sofort gesucht. Herren
mit sicherem Auftreten und Pflichtgefithl kénnen
sich cine sichere Daucrexistenz schaffen. Einfiih-
rung durch die Firma.  Offerten mit Photo und
kurzem Lebenslauf unter Chiffre B45162Lz an
Publicitas, Luzern.

Inserieren bringt Gewinn!

Hotel-Restaurant

in Basel sehr giinstig zu verkaufen. Gefl. Offer-
ten unter Chiffre BA 2405 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Gesucht

fiir sofort
Buchhaner

]ungere mit in

und
nissen wollen sich melden \u’\ler Chiffre B H 2376
an die Hotel-Revue, Basel

Lehendiel-Alinkorn

entremetskundig, sparsam, sucht Saison- oder
Rushilfsstelle. Gute Zeugnisse zu Diensten. —
Offerten gefl. an K. Hohermuth, Hotel-Pension
Chalet du Lac, Bénigen. Telephon 1107.

Gesucht in Ersktlass-Badehotel der Ostschweiz
(200 Betten), Saison Mai—Okt., bestausgewiesener

Kiichenchef

erste Kraft, langjihrige Erfahrung auch auf Diét-

iiche absolut erforderlich (Brigade ca. 8 Mann).
Offerten unter Chiffre O S 2323 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Vielseitiger Restaurationsbetrieb in Ziirich
sucht zu sofortigem Eintritt

Chef de service

fiir franz. Restaurant

Warenkontrolleur

fiir Verbrauchskontrolle und Mithilfe im
Bureau.

Nur bestqualifizierte Herren wollen sich melden
unter Chifire R Z 2396 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei junge

Scbwedinnen

suchen zusammen in kl. Hotel od. Internatschule
Enstellung von Febr. fiir ca. 6 Monate.

Ich habe 2 Jahre Praktikum im Haush. u. 1 Jahr
Schule im Hauswirtschaftslehrerinnenseminar.

Ich wiinsche mir eine Stelle, wo ich mich in der
franz. Ktiche u. evtl im Sexvice weiter ausbilden
kénnte.

Ich habe nur wenig Erfahrung im Haushalt u. wiin-
sche mir eine Stelle, wo ich iiberall mithelfen u.
Erf. sammeln kann. Ein Platz, wo wir die deutsche
Sprache vervollst. u. noch etwas Franz. dazulernen
kénnten, wird bevorzugt. Ausf. Offerten mit Lohn-
angaben sind zu richten an: Bruno Diirr, Gunters-
hausen b. Aadorf/Thg.

Gesucht

per Ende des
Jahresstelle

Jahres in

Offerten gefl. an Hotel Aar-
auerhof, Aarau.

The one and only
original gin sling

GENERAL AGENTS ©

T Sosgenthialis L

LAUSANNE

TEL. (021)237433

Waschmaschinen
Zentrifugen
Glattemaschinen
Trockenapparate
Kompl. Anlagen

Verlangen Sie unsere Angebote

Lowenstrasse 66

FERRUM-WASCHEREIANLAGEN

FERRUM AG. Giesserei & Maschinenfabrik Rupperswil

Verkaufsbiiro Ziirich

Telephon (051) 274887
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Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel Nr. 49

Offene Stellen

esucht: Schweizer Oberkellner sowie Chef d’'étage. Offerten
mit Zeugniskopien und Photo an Dir. Hotel Storchen, Ziirich.
(1449)

Emplois vacants

H O 7T

deutsch, etwas englisch
I vertraut, sucht An-
stellang per sofort. Gt Retasonsn. Orforran an Teb (0915 17203
oder unter Chifire 220

g iichenchef fur Kleine Brigade, fachtichtig, zuverlassig, spar-
samer Arbeiter, auch an Stossbetricb und Restauration ge-
wdhm gelernter Patissier, sucht Stelle nach Ubereinkunft. Offerten

17, (218)
evil, Chefkoch spar

gut ige, mit
4 praktikum, sucht Stelle als Anfangssekretarin in geordneten
Betrieb. Offerten unter Chifie 210

K tiichtig, solid und sparsam, sucht
Stelle in Jahres- oder Saisonbetrieb. Offerten unter Chiffre 214

I ichenchel empfiehlt sich fir Aushilfen und Ferienabldsungen.
P. Curt Mose stiach 91, Rorschach Tel. 42277.  (213)

I Salle und Restaurant

oder I.

(o]

perfekt Deutsch, F

tichtige, sucht Stelle,

ferenzen und Zeugnisse. Offerten unter

und Englisch. E

28 Jahrealt,

sten Branch

t by
I8 enninissen, sucht baldmaglichst Stelle als Chef d’étage oder

Restaurantkellner (evtl. auch als Aushilfe). Beste Zeugmsse zu

K langj. be-
wand., Ges. Altors, selbstindiger, ruhlgeru sparsamer Mitar-
beiter, sucht per sof. Stelle in Wintersaison (mittl. od. kl. Haus).
Auch Jahresst. od. lingere Aushilfen. Offerten unter _Chiffre 212
atissier, 231ahng, tichtig u und gewissenhalt, sucht per sofort
Stelle ide de cuisine in
Saison- oder Iahxssbe(neb Oﬂ'enen unter Chifire 219
p? Koch, tuchtiger, . 30jahriger, mit Fahig-
keitsausweis fiar Kanton Bern, sucht Jahres- oder Saisonstelle

per sofort. Eilofferten an Christian Uhlmann, Konditor, Dufourstr.

Page 8

Peortier, 29 Jahre alt, deutsch, franzosisch und italienisch spre-

chend, ehrlich

und zuverldssig, sucht Saison- oder Jahres-

stelle. Zeugnisabschriften stehen zu Diensten. Offerten an F. Huon-

der, Acletta bei Disentis (Graubiinden).

(223)

| Bains, Cave und Jardin I

(QPerwascher, der auch einem grossen Lingeriebetrieb vor-
stehen kann, sucht passenden Posten. Erste Referenzen vom

In- und Ausland. Offerten unter

Chiffre 211

L

Divers I

147, Biel. "
esucht von Hoh Eintritt_baldm Diensten. Off. unter Chiffre F 52827 G an Publicitas, St. Gallen. [14] e @21 phepaar, & und uchen
licht: ticttiger Patissier Aide de cuisine, X Sh ealtoiter, jinge. deusch wnd Tangsaich sprochend. auchi Wintersaisonstolle in mittieren Betrieb. Offerton unter Crifire
or Saisonstelle, evil. in seriéses ier-
Bild unter o148 . Seisonsielc, ov 5 : [3761 % . fsmeister, englisch sprechend, sucht Stello. G. Bernet, Enqels-
Jfeusbursche, trouer, fleissiger, fix Haus-, Garton. und Pomer— T Jahee, gt i Etage und Lingerie aus, Grindelwald (222)
arbaiten gemucht. Ji’::;:;f;‘fngﬁ.‘%:‘l (o£§‘7§‘1‘17 an Fam. ® flicssend englisch und deutsch sprechend, englische Staats: Fﬂ:‘elg solid, grl;em}lreudlq. sprachenkundig, suchi passen-
Y fichiivo, s B sucht:stelle. G Howell, Mittelstr. L15, Pamm sucht fiir seine Lingére Wintersaisonstelle als Lingere-  fir gofont n Wintoroenn adas ettt Do Ciner
R e o o (@ I L) hilfin, Glitterin, Niherin usw. Offerten unter Chifire 208 iffve 221
2 s Alters, gut tiichtig, ar- e
Hotel Bm=‘1ﬂ- Romanshorn. Te‘ o) 63808. asan -y utsch, Franz., Ital., gute zngluchkenmmsse, 2 sach: baldmaglizhar Jahees. eder Saxsonsxeguewsz;: Frigeim,oeb., amEol EuvOrlEmalg und. ’elh"h“d"g"“cmp“““’

sucht Stelle in gutgehendes Restaurant mit schénem

gute Zeugmsse Offerten mit Verdienstangaben unter Chifire 132

des Patrons. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter Ckuﬂre 209

ovil, Anfé gesucht. by
» Jahresstelle, Geregelte Freizeit, schoner Verdienst. Offerten  Offerten unter Chifire 226
mit Photo an Fam. Miller, Hotel Erika, Langenbruck, Tel. (062) Z
76117. (1434)
Gaaltbehter, 1-2, tichtige, fur die Wintersaison nach Davos ge- .
sucht. Offerten unter Chiffre 1442 Cuisine und Office

, tiichtiges, mit guten

sucht Stelle auf kommenden Winter. Offerten unter Chiffre 217

Stellengesuche- Demandes de Places

| Bureau und Reception |

J

i (i i y T ), fliessend franzs-
sisch und englisch sprechend, g\ne Referenzen, sucht Engage-

2éme. Tochet

Bevulangex.patissier, jeuno, cherche omploi dans hatel comme
(73]

, Liddes

Loge, Lift und Omnibus |

(Valais).

och, junger, tiichtiger, 29 Jahre alt, sucht Sle]le nls

oder Aide de cuisin

ges. Alters, salid, mit guten Zeugnissen und Emp-
als

|

Gute Zeugnisse vorhanden. Offerten erbeten umer Chifire 225

Kachln, junge, sucht Stelle nehen tichtigen Chef. Zeugnisse vor-
Chif

. Offerten unte:

adex auf Etage. Oiterton unter

_Chiffre 103

tiichti

206

= 3 Jahre, ; -
I8 it Stelle in grésseren Betrieb oder evtl. als Heimleiter odex
Kantinenleiter. Beste sowi

unter

tig o zuverléssig, Deutsch, Franzésisch und Englisch,
sucht Stelle fir sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten erbeten

Chiffre 227

verhelraxeler.

Pportier,

ojghriger,

deutsch und franzésisch

weis. Offerten unter

owie ehrlic

Chiffre 196

, sucht Jahres- oder Zw.

)

sehr tichtig, funf Sprachen, erfahren im Hotelfach,
sucht Stelle als Praktikantin in Saal, Biiro oder auf Etage.

Offerten an Postfach 42939, St. Moritz. (216)

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Ahonnenten

betrégt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

saisonstelle auf ca. 1. ]anuar Gute Zeugnisse. Evil. mit Fran fir
ment fir Saison- oder Jahresstelle. Eintrit sofort méglich, Offerten  Jgiichenchef, 30 Jahro alf, beste Reforenzen, sucht Stelle als  Zimmez oder Lingerie. Oflerten an A. Wirsion-Bihler, Nacht-
unter iffre 202 solcher oder als Chef de partie. Offerten unter Chifire 207 portier, Silvahof, Jubiliumsstr. 87, Bern. Tel. 31631. 205) | T I
5405 sofort, Hotel, Vierwald- 5457 Jiingere Stopferin, Aushilfskoch, Tournant iiber 5510 40 Betten, Kt. Bern.
stittersee. ten bis 10. Januar 1951, Wintersaison, Erstklasshotel, Grau- 5811 Commis de cuisine, sofort, mittelgrosses Hotel, Bern.
s‘"wEleR " OTELIER EREIN 5407 il , sofort, 100 Betten, G: bi biinden. 5812 15 ase]
-V den. . ) 5459 Lingeriemidchen, welches stopfen kann, §525 f‘ Deutsch,
F / 112 ' Telephon 586g7 5413 Commis de cuisine, Kiichenbursche oder -midchen, sofort, mittelgrosses Hotel, St. Moritz. Franz,, Hotel 60 Betten, Berner Oberland.
mittelgrosses Hotel, Biel 5463 Kil ier, 18 Hotel 50 Betten, 5530 s
BASEL 5415 Hotel 30 Betten, Berner Oberland. son, Hotel 50 Betten, Graubiinden
S 5468 Tuchiige Saaltochier, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Axosa. 3534 Hillskschin, Wintorsaison, Hotel 45 Betten, Berner Oberland.
. 5418 sofort, 5466 8536 Junge O] Barmaid,
= e o bowt. 5410 Lingere-Stopterin, 15 Dezember, Hotel 110 Betten, Berner hotel, Berner Oberland.
Vakanzenllste s421 , Oberland 6544 Kbchin, nach Ubereink., mittelgrosses Hotel, Badeort Kt.
Eratilasshale], Zentxalachwetz. 5471 Service-Aushilfen, 8-10 Tage iiber Neujah, Hotel 128 Betten, Aargau.
. 5428 Restaurantiochter, Wintersaison, Hotel 60 Betten, Davos. ot DE
I P, o s * 5427 inter-
Lisle des emplois vacanls A e Oficemidcnes: Knchar 5473 g::;\;;x;‘rgadchen, Wintersaison, Hotel 35 Betten, Berner Lehrstellenvermittiung:
5430 Commis de cuisine, sofort, Erstklasshotel, St. Gallen : - rai o -
des Stellenver dienst 5431 Commis PAtissier, Wintersaison, Erstklasshotel, Berner 0474 Restauranttochter, Wintersaison, Hotel 30 Betten, Berner 5389 hter, 15. , Restaurant, Ziirich.
9 el ' ' Oberland. o ) 5407 Bu oder sofort, Jahresb
) ) 5433 Richomenet, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis 5475 Paisaior-Aide de cuisine, nach Upereinkunli, Hotel S03eten, - 1rieb 100 Betten, Graubiinden. soniea
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellensind 5434 Jingerer Alleinkoch, Anfang Desember, Kleineres Hotel, oggenburg. ) E s entral-
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und Interlaken. 5476 ;_aalwchle;é iervlezréacg(er. s}:fon,HK(oclhn;s, ‘130. Dez;mber. B440 §§aﬁ$§nxmm sofori, Holel B0 Befien; Zexitrilscliweiz,
it Briefporto-Beilage fiir die Weiterlei i . immermadchen, 26. Dezember, Hotel etten, Berner 3
mit Briefporlo- Beilage [ar die Weilerleitung on den Stellendienst  $435  Kochin neben Chet, Porter, sofort, Kurhaus 60 Betien, Zen ey 5410 Smprelliantn, aclort, Motel 80 Deliom Zeniralechutelz, i,
€ . s 17. Dezember, Hotel 5530 Saalpraktikantin, Wintersaison, Hotel 50 Betten, Graubiinden.
»yHOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) 5440 Kochin fiir Personal und Haushalt, Koch ()‘mfanger)v Kichen- e Do,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten Ch , sofort, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. 483 Demi-chef, sofort,
’ & Remey 80 OThToe sehweiz Hotel, Zirich. »HOTEL-BUREAU*‘
, dic beim Fachar hweis des S.11.V. ein- 5486 Hotel 45 Betten,
geschrieben sind, erhallen telephonisch Adressen von unter Wik bitten die Anaestellton. den OFf Crmbinden. o Forel 50 Beten. G Succursale de Lausanne
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. itten die Angestellten, den er- 5488 Serviertochter, Deutsch, Franz., sofort, Hotel etten, Grau-
4 g 1 biinden. Avenue du Théétre 2, Lausanne, Téléphone (021) 239258.
5367 O nach U1 Hotel, ten auf Ausschreibungen in der Va- 5489 Saaltochter, sofort, E“‘k‘”ﬂ‘me’ Zirich. Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
sel. ) kanzenliste auf keinen Fall Original- 8492 “Kafieskiichin, Saaliochtery aofort, =268 Hotel, Zirich; doivent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
5 Kochin, 15. Dezember, Hotel etten, Arosa.
B e e s, monaiis Zentril: zeugnisse beizulegen, sondern n ur 5490 Zimmeimadchen, Deusch, Franz, Jahiessiclle, Officomid- 8504 Serveuse, de suite, grand restaurant, ac Lém
schweiz. chen, sofort, Hotel 65 Betten, Genfer: 8505 Une secrétaire, fille d office-cuisine, de suite, hétel 70 lis,
5371 sofort, Hotel, Genf SAUBERE KOPIEN 5498 Rellerbursche, sofort, Exstdasshotel, Luzern. Alpes vaud.
312 2 Sofort, Ke, 5499 Officebursche, sofort, Restaurant, Bern. 8512 Commis de rang, suisse, de suite, grand hétel, lac Léman
5373 ‘sofort, mi Hotel, 5502 Chef de rang, L 8313 Commis de cuiine-patissier, saison d'hiver, grand hotel,
2 fort, klei Hotel, Olten. vornante, 1. Lingare, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano.
$300 Dmmormadchon, Bufotiame. Hotzon, Kogoims Win- 5450 2 Restauranttéchter, sofort, Hotel, 40 Betten, Kt. Bern. 5505 Saaltochter, nach Uereink., mittelgrosses Hotel, Zirich. 8520 Pile o salle, apprentio fille de salle, de suite, hatel 80 lis,
tersaison, Hotel 80 Betten, St. Moritz. 5451 Barmaid, jingerer 5506 " Hotel,
5393 Kchin, Hausbursche, Winteisaison, Kurhaus 63 BetienK. Aide de cuisine, Wintersaison, Hotel 100 Betten, St. Moritz. Arosa, 8528 Commis de rang, de suite, hotel 80 lits, lac Léman.
Luze 5453 Chef de rang, Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, Bern, 5508 Aide de cuisine, 15. Dezember, grosseres Hotel, Basel. 8532 Cuisiniére ou jeune cuisinier avec chel, clinique, Vaud.
5398 ngéxe -Glitterin, Wintersaisor, Hotel 90 Better Ki, Waadi, 555 Olficemidenen, Wintessaison, Hotel 100 Betien, erner 5803 Sekretdria,tickiige Stenodactylo, Deutsch, Fran., Engl. so- 8933 Commis de rang, saison dhiver, hotel moyen, Valais.
540 otel, Base). Oberland. fort, Hotel 180 Betten, Genfersee. 8534 Commis de rang, suisse, grand hotel, lac Léman.

Jederzeit

Mix- und Bar-Lehrkurs

durch internationalen Fachmann, Perfekte. Ein-
zelausbildung in Theorie und Praxis. Lorenzo
Spinelli, Mixing-School, Obstgartenstrasse 28,
Zikrich 6. Tel. 26 87 68.

Dancing Perroquet Bern

sucht auf 15. Dezember routinierte, seriése
Barmaid

und
Barlehrtochter

Jahresstelle. Schrmllche Dﬁerler\ an Roger Biirgi,
ancing Perroquet, Be:

Junger Koch sucht Jahres-
oder Saisonstelle als

L)
Anfragen von 9-11 Uhr, Tel.
(083) 36214.

Kiichenchef

gelernter Patissier, 42 Jahze
alt, ruhiger, exakter und
sparsamer Arbeiter, sucht
Wintersaison- oder Jahres-
stelle, evil. in Zweisaisonbe-
trieb, auch als Alleinkoch.
Prima Zeugnisse, Diplome u.
Referenzen. Offerten unter
Chiffre OFA 8167 D an Orell
Fiissli-Annoncen, Davos.

Oberkellner

36jidhrig, Schweizer, perfekt Deutsch, Franz., Engl.,
sucht Stelle filr Wintersaison oder in Jahresbe-
trieb. Offerten unter Chiffre O K 2412 an die Hotel-
Revue, Basel

Grandhotel in Luzern sucht in Jahresstelle

Nachtconcierge

Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Bedingung. Ein-
tritt 18, Dezember oder nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chiffre L Z 2401 an die Hotel-Revue
Basel 2.

Junge, gut padsentierende,
Deutsch, Franz, und Englisch
sprechende

ARMAID

5 WERKZEUG - KOFFER
ommis de

fir Chefs, Kéche, Lehrlinge. vVerlangen
Sie kostenlos Pmspek(e mit Inhaltsverzeichnis {iber meinen
Dieser Werk-

zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird [hnen
in allen Stufen [hrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vortel]hnl
!en Preisen und die sin

Italiener, 21 Jahre alt, sucht

Haus-, Kiichen-

oder

Kellerhursche

feder Intaresaont sine solcho Ausristing anschadon
kann. Sio kénnen den Inhalt auch stickweise borihen and don
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben
JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
fir Kiich und

Gesucht

fiir die Wintersaison

Eislauferin

fiir Sportplatz in der Zentralschweiz.
Offerten mit Photo unter Chiffre Z E 2397 an die
Hotel-Revue, Basel

Junge

Sekretarin-Praktikantin

mit 3 Monaten Praktikum in Saisonstelle, Deutsch,
nglisch, sucht Jahresstelle. Zirich

suchtEngagementin Hotel-
B R

oder ¥ g
wird Stadt Ziirich. Eintritt so-
fort oder nach Ubereinkunft.
Offerten bitte unter Chiffre
G R 2408 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zwei junge

aaltochter

suchen Jahres- oder Saison- |
stelle, evtl auch fiir Restau- |
ration. Offerten an J. Matter, |
Reussbiihl 66, Emmen-
briicke [Luz.

Hétel de ler ordre dans la Suisse romande
cherche

Chef de réception
trés recommandé.

Offres avec copies de certificats et photos sous
chiffre C R 2400 & I'Hétel-Revue, Béle 2.

24jahriger tichtiger

Konditor
sucht Engagement in Win-

tersaison- oder Jahresstelle
als

Gommis-Patissier

Erstklassige Zeugnisse zur |
Verfiigung. Offerten erbeten '
an Paul Raab, Nieder-Gésgen
(Sol.). i

bevorzugt.
Gefl. Offerten unter Chiffre S P 2387 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Deutsches Brautpaar, in der Schweiz wohnhaft,
sucht sich zu verindern. Mann 33jihrig als

lod-Kondifor
Fréulein 30jihrig als
Buiiet- oder Hausmidddien

Referenzen zur Verfilgung. Offerten unter Chiffre
KK 2413 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

in Hotel nach St. Moritz mit Eintrittam 22, Dezember
1980, fiir 10-12 Tage ein gutes

Duo evil. Trio

Offerten mit Preisangabe an Hotel
Metropole, St. Moritz.

Olympia-

Fiir il miisste ge-
sorgt werden. Offerten sind
zu richten an Paul Weber,
Aavorstadt 453, Lenzburg.

Gesucht in

2 (Hotelan™

aus erfahrener

Kiichenchef

Es kommen nur Bewerber
mit guten in Fra-

der
Westschweiz, tiichtiger, lml
Restaurationsbetrieb  durch- |

gestellte) suchen Stelle in
der franz. Schweiz, vorzugs-
weise als

Kiichen-
adchen

ge. Offerten unter Chifire
K F 2381 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

aus i
gen norwegischen Hotels.
Offerten an Miss J. Sviland,
Ramnes, Ténsberg Norway.

Gesucht

Bar-
maid

fiir Stadtbar. Offerten von
tiichtigen Bewerberinnen mit
Photo und Zeugnisabschriften
unter Chiffre ZU 8718 an Mos-
se-Annoncen AG., Ziirich23.

Junge Tochter sucht Stelle
als

Hilfs-
Sekretarin

in ein Hotel guten Ranges.
Wintersaison. Deutsch und
franz. sprechend, Kenntnisse
im Englischen. Handels- und
Steno-Diplom. Offerten un-
ter Chiffre H S 2393 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

PA t L ] L
habile, cherche place pour
la gaison d'hiver. S'adr. a

Farine E., Pdtissier, 19, Grand
Rue, Porrentruy.

Junger Kellner

3 Sprachen, sucht Stelle als

demi-Che, {. Wintersais. od. !

Jahresstelle in Restaurant od.

Hotel. Zougnisse zur Verfu- |

gung. Offerten unter Chiffre
P 6420 N an Publicitas,

Zwei Schwestern suchen au
Frithjahr Stellen als

Buffetlshrtochter

Alter 18 und 19 Jahre. Offex-
ten unter Chiffre P 13344 W
an Publicitas Winterthur.

Gutprisentier., sprachenkun-

Barmaid

snch( Stelle in Hotelbar.
stehen zur

Au pair
Sténo-dactylo, 19 ans, dé-
butante, notions d'allemand
et d'anglais, cherche place
Shang

aide au hureau

dans hétel de station, pour
la sais. d'hiver. S'occuperait
d'enfants évil. S'adr.
Moniqua Tissot eLa Verger »
Rolle, Tél. (021) 75424.

Varmg\m@
Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chifire G. P.
2243 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

DUO

classique et jazz (Radio-G.),
meilleures réf., cherche en-
gagement saison  d'hiver.
Faire ofires sous chifire D C
2404 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

mitsehr guten Zeugnissen sucht Stelle in seriéses,
gutgehendes Restaurant oder Tea-room. A. Disch,
Leuggelbach (Glarus).

" Zur gefl. Notiznahme!

Inseratenauftrage

bellebe man ausschliesslich an die

Administration der Hotel-Revue

— nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau

zu richten.

Geschaftsbucher

fote®

liefert prompt und billig

Zentralbureau Schweizer Hotelier-Verein

Basel 2

Gefl. Preisliste verlangen
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Vom Rohstoff
bis in die Pfanne und in die Salatschiissel

Eine Besichtigung der Fett- und Olwerke Sais

‘Wie gross ist doch die Zahl der Hausfrauen und
Koche, die tagtiglich in der Kiiche vegetabilische
Fette und Ole verwenden! Nur wenige machen
sich dabei Gedanken iiber die Herkunft dieser
unentbehrlichen Néihrmittel und iiber den langen
Produktionsweg, der zwischen dem Ausgangs-
produkt und dem Fertigprodukt liegt. Und doch
ist das Wissen um diesen Verarbeitungsprozess
wichtig; wichtig nicht nur, weil damit die Ein-
stellung zu diesen Nihr- und Kochhilfsmitteln
eine personlichere und manches Vorurteil behoben
wird, sondern, auch weil ein bisschen Warenkunde
zu den unerldsslichen Bildungsrequisiten jedes
Koches gehort.

Vor acht Tagen hat die Verwaltung der Feti-
und Olwerke Sais einc Anzahl Journalisten und
Redaktoren, darunter auch solche der Fach-
presse, zu einer Besichtigung ihrer Fabrikanlagen
in Horn, Kanton Thurgau, eingeladen. Diesc von
Herrn Dr. M. Fischer, Ziirich, vorbildlich or-
ganisierte Pressefahrt bot den Teilnehmern eine
ausgezeichnete Gelegenheit, Einblick in den kom-
plizierten Herstellungsprozess der gebrauchs-
fertigen Fette und Ole vegetabilischer Herkunit
zu vermitteln, wie sie seit dem Ende des ersten
Weltkrieges in steigendem Masse die Gunst der
Hausfrauen und Koéche eroberten. Davon soll
einiges berichtet werden.

Erdnuss und Kopra —
die wichtigsten pflanzlichen Fettstoffspender

Im letzten Weltkrieg ist uns so recht zum Be-
wusstsein gekommen, wie ungeheuer wichtig fiir
die menschliche Ernihrung die Fettstoffe sind.
Neben den Kohlehydraten und EiweiBstoffen
braucht der erwachsene Mensch pro Tag etwa
70 g Fettstoffe. Ein Weniger wirkt sich bald durch
Abmagerung und Kiltegefiihl aus. Aber woher
sie nehmen, wenn man we; dass der Totalbedarf
allein an sichtbaren Fetten sich fiir die Erndhrung
unserer Bevélkerung im Jahr auf etwa 72000 Ton-
nen belduft, wovon uns dic Heimat nur rund die
Hilfte in Form von Butter, Rinderfett und
Schweineschmalz liefert ? Gliicklicherweise kann
der Industriestaat dadurch, dass er Giiter fiir den
Export produziert, sich auch die Rohstoffquellen
der entlegensten biete unseres Erdteiles
nutzbar machen. So ist es die internationale Ar-
beitsteilung, die es uns ermdoglicht, sei es pflan:
liche Fette und Ole (z. B. Olivendl), sei es Ol-
saaten, d.h. die Ausgangsstoffe der Fett- und

lgewinnung aus den auslidndischen Produktions-
gebieten zu_importieren. Zwar gibt es auch ein-
heimische Olsaaten. Noch sind dem aufmerk-
samen Beobachter die Mohn- und Rapsfelder in
Erinnerung, die wihrend der Kriegszeit das Bild
unserer Ackerfluren bereicherten und zum Teil
noch heute, dank den Anbauprimien fiir Raps,
anzutreffen sind. Auch Haselniisse und Son-
nenblumenkernen spielen bei der Gewinnung ein-
heimischer Ole eine Rolle. Der weit iiberwiegende

Teil der Olsaaten stammt jedoch aus Ubersee. Es
ist.die Erdnusspflanze und diec Kokospalme, die
wir in grossen Plantagen in den tropischen und
subtropischen Gebieten antreffen, die uns die
Evdnuss und die Kopra liefern. Kopra kommt aus
Siidafrika, Indien, Ceylon, von den Philippinen
und den Malaiischen Inseln, und Aquatorial-
afrika, Abessinien, Indien, Siam, China und
Argentinien sind die wichtigsten Erdnusslieferan-
ten.

Gewinnung des Rohoéls im Press-
und Extraktionsverfahren

Ein erster Gang durch die riesigen Saaten-
speicher, wo in Sicken turmhoch die Olsaaten
aufgeschichtet lagen, vermittelte uns eine ein-
driickliche Vorstellung der gewaltigen Rohstoff-
mengen, dic hier der Verarbeitung harren und die
wohl auch als Vorsorge fiir Zeiten stockender Zu-
fuhren zu betrachten sind. Von den Lagerhallen
und Silos kommen die Olsaaten in die erste Ver-
arbeitungsstufe, die Presserci, die das Rohél
liefert. Die Saaten passieren dic Reinigungs-
anlagen, wo sie von allen Fremdkoérpern und Un-
reinigkeiten befreit werden; dann werden sie in
michtigen Brechwalzen zerkleinert. Aus diesen
sicht man das gebrochene und gereinigte Roh-
material in Wirmepfannen sich ergiessen, wo es
schonend erwirmt wird, damit es sich in den Stu-
fenpressen leichter abpressen ldsst. Das abflies-
sende rohe Ol, noch triibe, von mitgerissenen
Saatenteilchen, wird nun im Olfilter gereinigt und
{liesst von da in die Rohéltanks. Selbstverstind-
lich ist fiir jede Olart ein besonderer Tank vor-
handen.

Die Rohélgewinnung ist damit aber noch nicht
beendet. Der Fettstoffmangel wihrend der Kriegs
jahre hat dazu gefiihrt, dass man die Pressriick-
nde, die noch immer einen erheblichen Pro-
zentsatz Ol enthalten, nicht einfach zu Kraft-
futter verarbeitet, dessen wichtigste Bestandteile
das Eiweiss und nicht das Fett bilden, sondern
einem besonderen Verfahren, der Exfrakiion, un-
terwirft, um das noch verbliecbene Ol herauszu-
holen. Dies geschieht, nachdem die Pressriick-
stinde im Griesswalzwerk gemahlen und in den
Cxtraktionssilo gefithrt werden, mittels eines
Speziallssemittels. Wie die Presserei, so ist auch
die Extraktionsanlage vertikal aufgebaut, und wir
Presseleute konnten das Extraktio rfahren
vom obersten Stockwerk hinunter bis ins Erd-
geschoss in seinen verschiedenen Stufen ver-
folgen. Aus dem Extrakteur sahen wir eine triibe
Fliissigkeit hervorquellen, die Miscella, bestehend
aus dem Losemittel und Ol, die durch Baumwoll-

* stoff filtriert in den Miscellatank fliesst. Nun wird

das Losemittel in einer Destillierkolonne zuriick-
gewonnen, um wieder zur trahierung neuen
Oles verwendet zu werden, wiihrend das Ol, nach-
dem ein wichtiges Nebenprodukt, das Lezithin,
das sich im Quellbehilter abscheidet und abzentri-

R E V U E

fugiert wird, vom Losemittel vollstindig befreit
in den Rohéltank abfliesst. Die Extraktions-
riickstinde aber, die vom Extrakteur in einer
Trocknungsanlage getrocknet und nach Ab-
kiithlung in ecinen Silo gelangen, werden in Sicke
abgefiillt und als hochwertiges Kraftfutter an
Schweine- und Rindviehhalter verkauft.

Veredelung durch Raffination —
das kiichenfertige Produkt

Das Rohél, wie es aus der Presserei und aus der
Extraktion kommt, ist noch nicht konsumreif.
Es enthilt Bestandteile, die unserem Gaumen
und unserem Magen nicht zusagen, Es gehort zu
den grossen Leistungen unserer Fett- und Olwerke,
dass es ihnen gelungen ist, das Rohdl in ecinem
Veredelungsprozess, bestehend aus Neutralisation,
Filtration und Geruch- und Keimfreimachung so
von seinem iiberstarken Rohgeschmack zu be-
freien und geschmacklich einwandfrei zu machen,
dass es nun nach Kiihlung entweder in die Speise-
oltanks geleitet oder fiir die Speisefettbereitung
verwendet werden kann. Auf unserem Gang an den
verschiedenen Apparaturen vorbei gelangten wir
plotzlich in einen Raum, wo uns ein bekannter
siisslicher Geschmack in die Nase steigt. Wir be-
finden uns in der Buttersiederei. Das diinn{liissige
Fett erhilt nun, je nach Speisefettsorte, einen
Zusalz eingesotteney Bulter, und aus den Misch-
apparaten fliesst das dickfliissige Fett in die voll-
automatische Tablettenabfiillvorrichtung. Noch
offen kommen die Pergamentpapierpackungen
auf dem laufenden Band in die Kiihlkanile, wo
das Fett zum Erstarren gebracht wird. Das Ver-
schliessen, Etikettieren und die Verpackung der
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Tafeln beschliesst den Produktionsvorgang, auf
dem das Speisefett niec von einer menschlichen
Hand beriihrt worden ist. Das fertige Produkt,
das Fett oder das in Flaschen oder Kannen ab-
gefiillte Ol, ist verwendungsbereit, so wie es in der
Kiiche gebraucht wird. Ob in der Pfanne oder
beim Ol auch zur Zubereitung des Salates ver-
wendet, stellt es cin hochwertiges, geschmacklich
jedem Gaumen zusagendes und darum auch in den
Haushaltungen und Hotelkiichen bedenkenlos zu
verwendendes Fett dar, das als ein Spitzenprodukt
schweizerischen  Qualitdtsschaffens betrachtet
werden darf,
*

Die Fiihrung der Presseleute durch die aus-
gedehnten Anlagen des Werkes Horn lag in den
Hinden der Herren Direktoren Gattiker und
Eisenbeiss. Bei einem Mittagessen im Hotel Bad
Horn bot sich Gelegenheit zu einem Gedanken-
austausch. Herr Dr. Burckhardt, Mitglied des Ver-
waltungsrates der Fett- und Olwerke Sais AG.,
orientierte die Pressevertreter iiber die Leistungs-
kapazitit des Werkes, das tdglich im Dreischich-
tenbetrieb 180—200 Tonnen Ol gewinnt und raf-
finiert und in seinen vier Tablettierungsablagen
12000 Tabletten pro Stunde herzustellen vermag.
Seinen weiteren Ausfiihrungen iiber die Arbeits-
bedingungen war zu entnehmen, dass die Arbei-
ter- und Angestelltenschaft — das Werk Horn
und das Verkaufsbureau Ziirich beschéftigen rund
500 Personen — in sozialer Hinsicht sich einer
vorbildlichen Betreuung erfreuen kénnen. Herr
Dr. Fischer verdankte als Organisator die Ein-
ladung der Seziswerke, und namens der Presse
entbot Redaktor Dr. Trechsel, Ziirich, den Dank
fiir die aufschlussreiche Betriebsbesichtigung.

Salon du Tourisme et de I'Industrie hételiére de Paris

Quand (M. et Mme Amérique» viennent en France... autour du Stand de I’'E.C.A.

Au «Salon du Tourisme et de 'Industrie hote-
liere» sur lequel nous avons publi¢ dans notre
numéro 47 un article rétrospectif, il se trouvait —
entre beaucoup d’autres — un stand aussi amu-
sant qu'instructif. C’¢tait celui des

services d’information et du tourisme de la
mission spéciale en France de I'E.C.A.

Nous croyons qu’il sera intér nt pour nos
lecteurs de connaitre quelques détails sur I'amé-
nagement de cette exposition américaine.

A coté de quelques tableaux dont les dessins
ont été exéeutés par M. André I'rangois, carica-
turiste frangais bicn connu — des panneaux re-
présentaient les sujets suivants:

Les richesses naturelles, la grandeur de la
civilisation frangaisc, I'imagination de I'industrie
frangaise du tourisme, la France en téte des pay:

de tourisme du monde. 1950: le tourisme s'¢pa- .

nouit en Irance, 3000000 de touristes sont venus.
Ils ont dépensé 73 500000000 francs. Cette année
6 personnes sur 100 en France ¢taient des visi-
teurs étrangers. Ils ont-rencontré des Frangais,
ils ont découvert la culture et la civilisation fran-
caise, ils ont apprécié la cuisine et les bons vins

de France. Ils ont acheté des produits frangais,
ils ont rapporté chez eux des souvenirs inou-
bliables. Grace a tout cela une meilleure com-
préhension s’est ¢tablie entre les peuples libres.

Les 22 commandements du Colonel Pozzy

Nous avons publié, il y a quelques semaines, les
conscils que le Colonel Pozzy, Chef du Travel
Department de I'E.C.A., a donnés aux hoteliers
européens, en ce qui concerne l'accucil de ses
compatriotes d’outre-atlantique dans les pays
du vicux continent. Le stand de I'E.C.A. les a
transformés en «commandements» gravés sur des
tableaux en carton. Rappelons encore les points
sur lesquels nos efforts doivent porter, si nous
voulons satisfaire M. ¢t Mme Amérique:
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Le dessert des jours de féte:
un gateau royal ou une créme royale!

Ces friandises appétissantes ont éte con-
fectionnées avec notre

C 2
DAWA

Voila un exemple parmi les nombreux des-
serts que I'on peut préparer sans beaucoup
de frais avec la creme caramel DAWA.

Veuillez nous demander les recettes des
deux desserts ci-dessus.

La créme caramel DAWA est en vente en
paquets de 50 et 100 pochettes chez

Dr AAWANDER S.A,, BERNE
Téléphone (031) 55021

Hatel, 80 lits, lac Léman, cherche pour entrée
18. déc. un

Controleur

20-30 ans, connaissant son travail. Candidat
école S.S.H., actif, sérieux sachant, s'adapter a
seconder aux besoins d'une exploitation hoteliére.

Priére d'adresser offre sous chiffire L L 2395 a la
Revue suisse des hétels a Béle 2.

Seit dem Jahre 1765
berihmt und beliebt!

HENNESSY

Generalvertretung fur die Schweiz: BERGER & CO LANGNAU/BERN

Alleinkoch

tiichtig, solid, sparsam, entremetsku dig, sucht
Stelle. Offerten an Chr. Linder, Chef, Chalet
Alpenblick, Brienz (Berner Oberland)

= Jeune
Barmaid fill
tiichtig, selbstindig, spra- l e

chenkundig, sucht Engage-
ment, Saison- oder Jahres-
betrieb. Offerten bitte an M.
F., Pension Maia, Waldhshe-
weg 3, Bern.

22 ans, parlant le francais,
V'italien et I'anglais, cherche
place dans un hétel. Faire
offres détaillées a Simone
Buffat, Villiers (Neuchtel).

Gesucht

fiir Berghotel der Westschweiz, 90 Betten

Naherin-Glétterin

welche auch die Wische von Gisten besorgt
und in der ,Buanderie' titig ist. Gefl. Offerten
unter Chiffre W S 2369 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dhedpécitif

aus lber 30 feinen
Alpenkréutern
hergestellt

Gesucht flinke, freundliche

Tochter

fir Service und Tea-room. Evil.
Anfangerin.

Eintritt 15. Dezember. Offerten gefl. mit Bild und
Altersangabe an Rest. Singerhaus, Basel.

SCHWEIZERISCHE

HOTELFACHSCHULE

LUZERN
Staatlich subventioniert

Die Winterkurse:

FachRUrs (g): 5. Jan. bis 7. April 1951

Sprachkurs .. Hauptiach; die beste Ge-
legenhelt, noch auf Sommersaison Englisch zu
lernen): 8, Jan. bis 7. April 1951, mit Moglich-
Kelt, den Kursbesuch im Frihjaht, 10. April bis
9. Juni 1951, fortzusetzen.

Sekretdarkurs: g jan. bis 7. Apri 1951
Kochkurse (gngiiche Theorie und Praxis:
der Kochkurs bildet die_Kichenbrigade im
a

):3. Jan. bis 21. Febr., 22. Febr.
, 19. April bis 12. Juni 1951,

Servierkurse (cngiche Theorie und Pra-
xis. Der Servierkurs_stellt die Servicebrigade
im , Montana'* dar): Gleiche Daten wie Koch-

ise.

Iltustr. Prospekt sofort auf Verlangen.
Telephon (041) 25551,

DON'T SAY WHIIKY
~SAY

JOHNNIE
WAEKER

) ;v)'}'_ﬂ. 7////

Born 1820
~— Still
going Strong

General Agents:
F. SIEGENTHALER
LAUSANNE
Téléphone (021) 237433
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1. Servir un verre d’eau glacée a I'instant méme
ou le client s’asseoit & table. 2. Suggérer sur le
menu les vins qui accompagnent les plats pro-
posés, ne pas omettre d’indiquer leur prix, la carte
des vins pour la majorité des américains est un
rebus. 3. Inclure le prix du café ou du thé ou du
lait dans le prix fixe du menu — le café doit étre
assez léger et servi dans une grande tasse, beau-
coup préfeérent boire leur café au lait au cours
méme des repas. 4. Avoir un menu & prix fi
pour le petit déjeuner, donnant le choix de quel-
ques plats différents en plus du petit déjeuner
frangais. 5. Assurer un service rapide pour le petit
déjeuner, dans une salle prévue a cet effet ou a
défaut dans la salle amanger. 6. Servir les touristes
voyageant en groupe dans la salle & manger prin-
cipale par petites tables. 7. Assurer un service
blanchisserie et teinturerie dans les vingt quatre
au plus dans les quarante huit heures. 8. Remettre
les bagages & main rapidement dans les chambres,
aux Etats-Unis, les bagages suivent les clients
dans l'ascenseur. '9. Fournir un prompt service
téléphonique et en langue anglaise. L’industrie
frangaise du tourisme étudie le visiteur américain.
Sous les auspices de I’Administration de Coopéra-
tion Economique des techniciens de 1'hotellerie
sont allés aux Etats-Unis étudier les goflits et
habitudes de la clientéle américaine. Dans leur
rapport il est écrit: «Les hoteliers frangais sauront
tout en conservant I'ambiance qui fait leur succes,
s'adapter aux besoins de leurs nouveaux clients
car leur hospitalité a toujours trouvé au cours des
ans passés la juste note et aussi 1'état sanitaire
et la propreté méticuleuse sur lesquels I’établisse-
ment est jugé. 10. Placer des lampes de chevet ou
4 défaut une lampe électrique & la téte du lit,
fournir de l'eau chaude vingt quatre heures par
jour. 12. Assurer un excellent chauffage des
pi¢ces de 20 & 22°. 13. Fournir une petite savonette
sur chaque lavabo si possible. 14. Donner & pro-
fusion des porte-manteaux dans les armoires.
15. Remettre la note de départ rapidement (cette
remise est pratiquement instantanée aux Etats-
Unis). 16. Appeler chaque client par son nom.
17. Envoyer gratuitement si possible chaque ma-
tin un journal en langue anglaise. 18. S’assurer
que les fenétres des chambres sont faciles a
ouvrir, la majorité des américains préfére dormir
avec les fenétres ouvertes. 19. Assurer un bon
service d’ascenseur. 20. Avoir a profusion des
dépliants de 1'établissement et de la région.
21. Placer bien en vue des cartes de la région avec
les principaux points touristiques a visiter, une
liste des églises des différents cultes avec leur
adresse, une liste des principaux monuments his-
toriques. 22. Avoir une vitrine des principales
spécialités de la région ou encore micux un
comptoir ou une boutique qui vendront directe-
ment tous ces articles. (Le «gift shop» est tres
développé dans les hotels américains et apporte
une recette substantielle.. . .)

Bien que les opinions sur la possibilité (et méme
sur la nécessité) de réaliser ces «22 commande-
ments», soient partagées, en France comme
ailleurs, il nous a paru utile de les reproduire, a
titre d'information et afin de montrer 4 nos lec-
teurs avec quels moyens I'E.C.A. poursuit une
propagande habile et spectaculaire.

Dr W. Bg.

Coup d’'eeil sur le résultat et les autres stands

Voici un rapide bilan dressé par le Premier
salon du tourisme et de l'industric hoételiére.

250 exposants ont occupé 25000 m? de surface.

93000 visiteurs et 10000 éléves des Ecoles de

Paris ont visité I’exposition.
+ Le chiffre d’affaires réel du Salon est difficile-
ment évaluable, mais d’aprés I’enquéte effectuée
auprés des exposants, chacun a eu au moins une
centaine de demandes de renseignements, d’adres-
ses, etc.... durant les 20 jours du Salon, ce qui
permet d’affirmer un chiffre d’affaires probable
de plus de 200 millions de francs dans les mois a
venir.

Le Hall de I'industrie hételiéve était occupé par
des fournisseurs de l'industrie hoteliére, des
périodiques de I'hotellerie et divers organismes
professionnels.

H O T E L

Au stand Air France une hotesse nous apprend
T'importance de la compagnic en tant que client
des fournisscurs de I'industrie hoteliére. Air France
emploie entre Orly et le Bourget 23 cu i
patissiers. Plus de 200 objets d’ hotellerie élégants
et-légers ne sont-ils pas fabriqués spécialement
pour Air France?

A cote, le stand de la Fiduciaire des indusiries
fouristiques, organisme d’¢tude des problémes
d’équipement ct service de documentation et de
renseignements techniques, conseille les hoteliers
pour toutes les questions touchant a I'équipement
et & la modernisation de leurs établissements.

Le stand de la Fédération nationale de I'indus-
trie hoteliéve de France et d’'Outre-Mer démontre
I'importance prépondérante de l'industrie hote-
liére dans I'économie frangaise. 300 0ooemployeurs
et 500000 employés travaillent dans 300000
entreprises. Les capitaux investis s’élevent a
100 milliards de francs (39) et le chiffre d’affaires
4 27 milliards par an (toujours valeur 1939).

Le groupement des sommeliers de Paris, fondé
en 1906 pratique, non seulement I’entr’aide pro-
fessionnelle mais organise aussi des cours d’eeno-
logie et d’cenotechnique, des cours de langues
étrangeres et des voyages d’études dans les régions
vinicoles.

La Société des clefs d’or a été fondée en 1929,
époque de prospérité hoteliére. Aujourd’hui plus
de 1500 concierges de grands Palaces se sont
groupés de par le monde dans les filiales de cette
organisation extraordinaire.

Disons enfin que, parmi les exposants, toutes
les professions étaient représentées et 1'hotelier
pouvait choisir et commander sur place tout ce
qu’il lui fallait pour I'équipement et la modernisa-
tion de son hotel.

PETITES NOUVELLES

La fermeture de I’Hotel de la Métropole a
Genéve

La fermeture de I'Hotel de la Métropole a été
évoquée au conseil municipal de la Ville de
Geneve.

A ce sujet, M. Dussoix, président du Conseil
administratif, a précisé que I’'hotel Métropole a
été fermé a sa demande le 15 novembre, et qu'il
sera sans doute rouvert le 1er mars prochain, en
prévision du Salon de I'automobile. Cette décision,
poursuit le président du Conseil administratif, est
d’ailleurs conforme aux recommandations expri-
mées par le Conseil municipal lorsqu’il s’est agi
de voter les crédits nécessaires a ’aménagement
de I'hotel. A I'époque, il était question d’une aide
temporaire apportée par les autorités municipales
A I'hotellerie genevoise, laquelle ne pouvait pas
faire face aux besoins. Il avait été également de-
mandé au Conseil administratif d’exploiter I'hotel
dans les meilleures conditions possibles. C’est pour
tenir compte de ces veeux que le Conseil adminis-
tratif a décidé de fermer I'hotel Métropole. Les
comptes du mois d’octobre laissaient en effet ap-
paraitre un déficit, lequel aurait certainement ¢été
s’'accentuant au cours des mois 4 venir. Le taux
d’occupation n’a cessé de baisser. Il en a été de
méme du nombre des nuitées.

Quant au persmmel il ne pouvait avoir la
prétcntlon d’étre engagé a titre définitif. Au reste,
six employés seulement ont demandé a bénéficier
des secours de chomage; les autres ont trouvé un
emploi ailleurs. Cert: ins, méme, ont décidé de
jouir d'un repos qu'ils n'avaient pas pris depuis
longtemps. Lorsque 1'hétel rouvrira ses portes, le
1er mars, la préférence sera naturellement donnée
aux membres de l'ancien personnel.

D'autre part, le Conseil administratif ne pense
pas que les autorités doivent faire concurrence a
T'initiative privée, cela pas plus dans I'hdtellerie
que dans d’autres domaines.

L’exploitation a été excellente. Maintenant, le
Conseil administratif attend les événements pour
voir s'il faut fermer définitivement cet établisse-
ment, ou quelle autre solutionilconvientd’adopter.

R E vV U E

Changements dans I’'hdtellerie saanoise

L’année 1050 sera marquée par les change-
ments de direction au Sporthotel eta I’Hotel de la
Gare de la pittoresque station de Saanenmdser.
Changement de direction n’ probablement pas
le terme exact ici, car il git bien plus d'une
transmission de pouvoirs puisque Mes
gois et Arnold Wehven, fils de M. Rud. Wehre,
maintenir une tradition hoteliere magnifiquement
implantée par MM. Rud. et Robert Wehren.

Rappelons en effet qu'en 1905 — lorsque la
compagnie du Montreux Oberland bernois com-
menga l'exploitation du dernier trongon Gstaad-
Zweisimmen — M. et Mme Wehren comprirent
tout l'avenir que Saanenméser avait comme sta-
tion de sports d’hiver. Ils firent donc construire
sur la propriété de la famille Wehren I'Hdtel de la
Gare qui fut inauguré en 1908. Cet établissement
connut le succés et comme la place manquait M.
et Mme Wehren décidérent d’édifier un nouvel
hotel de s0lits, le Sporthitel, qui ouvrit ses portes
en 1910. Mais bientdt cette maison aussi se révele
trop petxte et il est décidé de porter le nombre de
lits de 50 a4 100. Les travaux sont ralentis par la
guerre, mais la réouverture de I'hotel peut se faire
pour I'hiver 1916/17. La reprise du tourisme entre
1920 et 1930 permet de compenser les pertes su-
bies et de moderniser constamment 1'hotel.

Des 1920 I'Hotel de la Gare fut exploité par M.
Robert Wehven qui 'avait loué a son frére, et de-
puis 1937 — aprés la mort de Mme Rud. Wehren,
terrassée par une attaque d’apoplexie — M. Weh-
ren et ses deux fils avaient continué I'exploitation
du Sporthotel.

M. Rud. Wehren a maintenant 70 ans et il peut
regarder avec fierté I'wuvre qu'il a accomplie.
Mais cette juste fierté est empreinte de recon-
naissance et de tristesse en pensant a ceux qm
l'ont soutenu et aidé au cours de ces 40 ans d’ac-
tivité et que Dicu a déja rappelé a lui.

Grace aux monte-pentes et au funi qui ont été
installés & Saanenmoser, cette station est devenue
le lieu de prédilection des skieurs.

Nous souhaitons aux nouveaux directeurs de
I'Hotel de la Gare et Sporthotel beaucoup de
succes dans la continuation de I'ceuvre familiale.
A M. Rud. Welven, nous adressons l'expression
de notre admiration pour le bel exemple de per-
sévérance et d’assiduité hoteliere qu'il a donné
et nous faisons des veeux pour qu'il puisse suivre
pendant encore de longues années les travaux de
ses fils.

BUCHERTISCH ]

Eleanor Lothrop, Flitterwochen, Scherben,
Knochen. Erlebnisse einer Archidologen-Frau in
Chile, Guatemala und Panama. Aus dem Ameri-

kanischen iibersetzt von Ursula von Wiese.
234 Seiten mit 23 Federzeichnungen. 1950,
Riischlikon, Albert Miiller Verlag AG. Geh.

Fr. 11.—, geb. Fr. 15.—

Als die Verfasserin vor dem Traualtar das Ge-
liibde ablegte, ihrem Mann zu gehorchen und gute
und schlechte Zeiten mit ihm durchzustehen,
ahnte sie noch nicht, dass ihr frischgebackener
Gatte ihr unter anderem bald befehlen wiirde,
das ,,zerdriickte Skelett in Grab Nr. 27 in Ord-
nung zu bringen*’. Aber sie hatte nun einmal einen
berithmten Archiologen geheiratet; also musste
sie auch die Folgen tragen. Das Buch schildert die
Erlebnisse Eleanor Lothrops als Begleiterin ihres
Gatten bei seinen Ausgrabungen in Sid- und
Mittelamerika. In all den Jahren lebte die Ver-
fasserin in den primitivsten Verhiltnissen, dau-
ernd geplagt von Fléhen, Wanzen, Zecken, Kro-
kodilen und Schlangen, immer wieder bedroht von
Indianern. Doch schliesslich war sie so sehr an
dieses abenteuerliche Dasein gewohnt, dass die
Zivilisation sie gar nicht mehr lockte. — Das Buch
fesselt seine Leser aber nicht nur durch das, was
Eleanor Lothrop zu erzdhlen hat, sondern eben-
sosehr durch die Art, wie sie das Erlebte darstellt:
mit Witz und sprudelndem Humor. Mit wenigen
Strichen zeichnet sie die sonderbaren Gestalten,
mit denen sie dauernd in Beriihrung kommt:
Schiffskapitine, Ordensbriider, Grundbesitzer,

! Monte Carlo
! Die Zeit liegt nicht allzu lange zuriick, da war
Monte Carlo einzig das Rendez-vous der Aristo-
kratie und der begiiterten Klasse. Fiir die iibrigen
Leute war Monte Carlo der Name ecines ferne
liegenden zauberhaft schonen Ortes, das man
wohl nie aufsuchen wiirde. Es kam aber die Zeit,
da der Tourismus Allgemeingut wurde, und heute
kann sich wohl jeder einmal eine Reise nach
Monte Carlo leisten. Trotzdem hat Monte Carlo,
wohl das Zentrum des europiischen Fremdenver-
kehrs, seinen Charme beibehalten. War auch
dieser Iremdenort wihrend des Krieges von
Ierienrcisenden verlassen, so trifft man seit 1945
dort wieder alle Volker der Erde an.

Monte Carlo ist die Bezeichnung fiir den Teil
des Staates und der Stadt Monaco, in dem sich
der ,,Fremdenverkehr abspielt”, d. h. in dem sich
alle Hotels, Vergniigungsstitten, Banken, ele-
ganten Geschifte usw. befinden.

Das Fiirstentum Monaco ist eine konstitutio-
nelle Monarchie. Der gegenwiirtig regierende
Fiirst, Rainer III, ist der 30. Abkdémmling von
Otto Canella, geboren 1070, der 1133 Konsul von
Genua wurde. Durch seinen Nachfolger, Gri-
maldo, ab 1162 Konsul von Genua, erhielt die
Herrscherfamilie den Namen Grimaldi.

Rainer ITI,, der im April dieses Jahres, nach
Beendigung der cinjihrigen Hoftrauer um seinen
Grossvater und Vorginger, Louis II., den Thron
bestieg, ist der Sohn eines Nachfahren aus dem
Hause Polignac und der Tochter n Louis II.,
der im Friihjahr 1949 verschied. Da Fiirst Louis 11.
keinen minnlichen Nachfolger besass, ficlen
Wappen und Herrschergewalt dem Gatten oder
dem ersten minnlichen Nachfolger seiner Tochter
zu; dies ge ciner Bosnmm\mg die Fiirst
Jean 1. im L\luc 1454 erlassen hatte.

TFiirst Rainer 111, ist 27 Jahre alt und regiert
dndchen vorziiglich. Neben den Regierungs-
;,os(‘]\.\ltun widmet er sich der Wissenschaft, b
sonders den Naturwissenschaften, und der Lite-
ratur und dem Sport, was ihn lwi seinem Volke,
speziell bei der Jugend, beliebt gemacht hat.
Das TFiirstentum zihlt bei einer Fliche von
ktaren 20000 Einwohner, davon 2500
sgassen, Davon waren im Jahre 1049 923
Wiihler und 1322 Wihlerinnen eingeschricben.

Zur Erledigung der Staatsgeschifte stehen dem
Fiirsten ein Minister und drei Regierungsrite zur
Seite. Das monegassische Parlament wird durch
einen 18 Mann starken Nationalrat gebildet, der
nur von den Wihlern erkoren wird und der vier
Jahre im Amte steht. Die stiddtische Verwaltung
besorgt der Biirgermeister, der vom Gemeinderat
erwihlt wird. Dieser 15kopfige Gemeinderat wird
von den Wihlerinnen und Wihlern auf drei
Jahre gewdhlt.

Die Staatsgrenzen sind mit den Stadtgrenzen
identisch.

Den gréssten Teil seiner Einnahmen bezieht
das Fiirstentum aus dem Fremdenverkehr. Frii-
her mehr als heute brachte das Casino dem Staat
bedeutende Gewinne. Das Fiirstentum Monaco
ist wohl der einzige Staat Europas, in dem der
Fremdenverkehr nicht nur keine Not leidet, son-
dern als blithender Wirtschaftszweig die Stiitze
der Staatsfinanzen bildet.

Vor dem Kriege kannte man in Monte Carlo
nur eine Wintersaison. Dies war betriebswirt-
schaftlich méglich, da die Rendite in der Hotelle-
ric damals bedeutend grosser war als heute. In
dieser Nachkriegszeit ist nun die Sommersaison
auch dort Mode geworden. Die Jahresfrequenz-
kurve diirfte ungefihr folgendes Bild zeigen: Im
Dezember steigt dic Kurve, um dann nach zwei
Monaten ctwas zu sinken. Fiir Ostern und das
Autorennen steigt sie wieder, um den Hochst-
stand im August zu erreichen. Die Wintergiiste
sind im allgemeinen von den Sommergisten ver-
schieden, Wiihrend dicse mehr Transitgiste oder
Mitglieder von Kollektivgesellschaften sind und
kurze Zeit dableiben, sind die Winter- und Friih-
jahrsgiste eher Dauergiste.

Vor dem letzten Weltkriege wiesen in Monte

Carlo die Englinder die stirkste Frequenz auf.
I)leis\ Primat ist nun auf die Franzosen iiberge-

gangen, die vor dem Krieg den Englindern folg-
tcn. Dér Monatsdurchschnitt der starksten Fre-
quenz verteilt sich fiir die Jahre 1048, 1949 und
die ersten fiinf Monate von 1950 auf dic crsten
sechs Linder wie folgt: Frankreich 1755, Italien
617, Lngland Gor, Schweiz 329, U 2, Bel-
gicn 257, Ferner sind nach wie vor die Schweden
und Dinen sowie die Hollinder in der Fremden-
statistik von Monaco gut vertreten. Praktisch
sind alle zivilisierten Linder der Erde Giiste von
Monaco.
ist es nun, das alle Volker nach Monte
Carlo zicht ? Es ist vor allem die unvergleichliche

Schénheit des Ortes und der Lage, das iiberaus
milde Klima, die Sehenswiirdigkeiten, unter de-
nen nur das Ozeanographische Museum, das
reichhaltige Aquarium und der exotische Garten
genannt seien. Die Moglichkeiten fiir den Sport-
treibenden sind in Monte Carlo unbegrenzt. Man
kann ofters sogar bis in den Juni hinein nach
zwei Autocarstunden sich dem Skisport hin-
geben. Im Gegensatz zu andern Meerbadern, wie
z. B. Cannes, herrscht in Monte Carlo abends
vollstindige Ruhe auf den Strassen, so dass der
Erholungsuchende ruhig schlafen kann. Das
Nachtleben spielt sich im Innern oder am Rande
der Stadt ab.

Das beriihmte Casino bietet immer noch eine
besondere Attraktion. Auf 28 Spieltischen ver-
suchen Spieler, Abenteurer und Gelegenheits-
spieler auf Roulette, Baccara, Craps und Trente-
quarante von morgens 10 Uhr bis in die frithen
Morgenstunden des folgenden Tages ihr Gliick.
Das Interesse am Spicl ist aber heute ziemlich
zuriickgegangen. hrend das Casino jetzt rund
1500 Bedienstete zihlt, waren es im Jahre 1929,
zu Zeiten grosser Bliite, etwa 4ooo. Die Gewinne
aus dem Gliicksspiel fiir den Staat sind demnach
auch zuriickgegangen.

Saubere und appetitliche Hotels aller Rénge
und Preiskategorien erwarten den Gast. Von der
bescheidenen, gutgefiihrten Pension ist bis zum
Palace alles vorhanden. Das vornehmste Hotel
in Monte Carlo ist das Hotel de Paris, wohl eines
der feinsten Héduser auf dem Kontinent.

Alle Fragen des Tourismus und der Propaganda
werden vom ,,Commissaire Général au Tourisme
et & I'Information*’, Monsieur Gabriel Ollivier*),
und seinem Stab erledigt. Die Fiden der ganzen
Welt laufen in dieser Organisation zusammen.

st ein kleines mu:t(rgultl" arbeitendes Mi-
sterium, das (,ll \udu- um die hohe Politik
sondern optimi-

entums in

sion des eigenen,
s P. Faivre

dic Wege leitet.

*) Gabriel Ollivier ist der er einiger
interessanter Werke iiber das tentum: Le
vrai visage de Monaco, Portus Herculi Monoeci,
Evocation Monégasque. Vom gleichen Verfasser
sind in Vorbercitung: Reliques impériales au Pa-
lais de Monaco, Silhouettes de Monte Carlo, Les
grandes dates de 'histoire de Monaco, Une dynas-
tie Millénaire, Monte Carlo, salon d’Europe.
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Cours et examens pour l'obtention
du brevet suisse d’instructeur de ski

L’Interassociation pour le ski organisera pen-
dant I'hiver 1950 —51 les cours suivants pour la
préparation aux mens d’instructeur suisse de
ski:

1. Cours préparatoives pour candidats instructeurs
de shi:
a) pour la Sulsse runnmk
1951 a Bret:
b) pour la Sui ‘centrale et orientale
au 7 janvier 1951 & lltios.
Les participants obtenant la qualification né-
cessaire seront admis au cours IS sans examen
d’entrée. Ies expériences de l'année passée
prouvent que la participation aux cours pré-
paratoires est a recommander vivement.

du 3 au 7 janvier

tdu 3

o

Cours de brevet:

Ce cours sera organisé en commun (en frangais
ct en allemand). Des classes séparées seront
formées pour la théorie et le travail pratique.
Date: 31 mars au 6 avril 1951.

Lieu: Melchsee-Frutt (Obwald).

Examen: 7 et 8 avril 1951.

Délais d’inscviption: pour les cours prépara-
toires jusqu'aw ro décembre 1950, pour le cours
de brevet et examen jusqu'aw rer mars 1951.

Les formules d’inscription, conditions d’admis-
sion, prescriptions de brevet, etc. peuvent étre
obtenus auprés du secrétariat de I'Interassocia-
tion pour le Ski, 1, Place Bel-Air, Lausanne,
contre versement d'une finance de fr. 2.— au
compte de cheques postaux IT 10003.

Hotel- und Hauswirte, dienstbare Geister und
Arbeiter, hohe Beamte und zaubernde Indianer.
Doch auch den Uterresten versunkener Kulturen,
die ihr Mann ausgribt, wird Leben cingehaucht,
so s die Menschen von damals in ihrer Umwelt
plétzlich vor uns stehen.

Juliette de Bairacli-Levy, Die Aufzucht
junger Hunde nach natiirlichen Methoden. —
108 Seiten mit 8 Kunstdrucktafeln. 1950, Riischli-
kon, Albert Miiller Verlag, AG. Geb. Fr. 6.80.

Die richtige Aufzucht der Welpen ist eines der
praktisch bedcutsamsten Probleme unserer Hun-
dezucht. Das vorliegende Buch erortert das Thema
zum erstenmal bis in alle Einzelheiten. Die Ver-
fasserin, eine bekannte englische Hundeziichterin,
hat darin das Ergebnis 1ojihriger Erfahrungen
niedergelegt. Die Verfasserin geht von der rich-
tigen Erkenntnis aus, dass die Mehrzahl unserer
Hunde véllig widernatiirlich aufgezogen, gehalten
und ernihrt wird, und dass darin einc der Haupt-
ursachen ihrer so viel beklagten Anfilligkeit ge-
geniiber den verschiedensten Krankheiten zu
suchen ist. Den Schluss, dass die Natur selbst fiir
alle mit der Aufzucht, Ernihrung und Haltung
der Hunde zusammenhingenden Fragen unsere
Lehrmeisterin sein muss, hat sie mit dusserster
Konsequenz in die Praxis umgesetzt. Die Ergeb-
nisse sind erstaunlich: Hunde, die nach dieser
Methode aufgezogen werden, sind widerstands-
fahig in jeder Beziehung, so sehr, dass sie mit
staupekranken Hunden zusammenleben konnen,
ohne sich zu infizieren. Der echte Hundefreund
wird diesen Leitfaden deshalb begriissen und zu
schitzen wissen.

Ist Coca-Cola ein Trust?

Coca-Cola ist weder ein Trust noch
in seiner Organisation ein typisch
amerikanisches Geschift!

‘Wohlist Coca-Colaheute das amerikanische Universal-
getrink, und zudem ist es — mit Ausnahme des kommu-
msuschen Oslcm - auf der  ganzen Welt verbrcnet und
als ienisct und erfri: Ge-
trzmk beliebt; amcnlmm:d: aber ist nur sein Ursprung.

Die Coca-Cola Export Gesellschaft, die ihren Sitz in
Amerika hat, beschriinkt sich darauf, das Ausgangs-
Konzentrat zu fabrizieren und an die Hersteller von
Coca-Cola zu liefern. So arbeitet Coca-Cola seit dem
Jahre 1886 (damals bereitete Dr. J. S. Pemberton das
Konzcntrat zum cr~len 7\Iu1) mlch gleichen Prinzipien
wie Tirmen. Man denke
nur an unsere Fabrikation von Uhrwerken. Letztere
werden exportiert und in iiberseeischen, fremden Fa-
briken in Uhrgehiiuse eingebaut; so hilft dieser Schwei-
zer Export mit. in anderen Mirkten Arbeit und Ver-
dienst zu schaffen.

Und gerade weil Coca-Cola kein Trust ist und nicht
eigene Zucker-Plantagen, Glasfabriken oder Kriiuter-
farmen betreibt und weder ihre Lieferungswagen selbst
fabriziert noch die Fabrikeinrichtungen, schafft Coca-
Cola iiberall, wo es hinkommt, ebenfalls neue Arbeit und
vermehrten Verdienst.

So ist denn das Coca-Cola, das bei uns verkauft wird,
ein Getrink der schweizerischen Getrinkeindustrie. So, wie
die Brauereien Hopfen und Malz aus dem Ausland be-
zichen, so, wic Fruchtsifte fiir Orangen- und Grape-
ke eingefiihrt werden, wie auch viele weitere
Grun s ulIe Auduer ]Jcl uns \(‘rhre]teler (:ell’-ll.lkt, s0

en, Kartonagen, Autos.
Werkzeuge usw. wird auf dem Schweizermarkt erwor-
ben, und zudem wird hier, in schweizerischen Fabriken,
dasKonzentrat zu erfrischendem Coca-Cola verarbeitet*.

Diese Betriebe sind ganz in
die investierten l\ulululnen gehor o Schw
zern — Geschiiftsleitung, Angestellte und i\rl)ulcr sind
Schw Es erscheint uns als wichtig, festzustellen,
dass zwischen diesen Schweizer Betricben und dem ame-
rikanischen Konzentrat- hbnkmu-n keinerlei Abma-

b etr. Lizenzgebiih und da i
Schweizer Fabrikanten keine Minimalbeziige von Coca-
Cola-Konzentrat zu garantieren brauchen.

So durlen wir rulu;. fe. ~lh.|lun Lata (o,u ist ein Pro-
dukt der schweizeris s wird seit
1937 am Comptoir Suisse auch ~m~,_ r]l( Wir freuen
uns, Thnen diese Angaben machen zu kinnen und sind
sicher, Thnen mit di dient zu haben:
,»Coca-Cola ist erfrischend und gut zu jeder Jahreszeit!*

Delisca AG., Basel
ie einmal miterleben, wie Coca-Cola hergestellt wird?

e 2u ciner Betriebsbesichtigung ein. Telephonieren Sie
uns ungeniert! Telephon (061) 599 93.
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Wohlschmeckendes

Pflanzen-Préparat
gegen Zirkulations-
Stérungen

Die Grenzen der besten

Rehlagen sind genau ab-
gesteckt und werden
streng iiberwacht. Nur

die edelsten Gewdchse

e
L :
X777

\1\\“‘,”/11

sind ausgesucht fiir die
grosse Marke

Fir das Kleingewerbe

wie fur [das Grossrestaurant
fur jeden Bedarf die passende
Grosse der

WAGA-
Aequator-Express-
Kaffeemaschine

zur Zubereitung des herrlichen
Express-Kaffees mit Frisch-
wasser.

SANDEMAN

Uberall und fiihrend

SANDEMAN

PORT & SHERRY

Generalvertretung fiir die Schweiz: BERGER & CO LANGNAU/BERN

Gecasion unigue

pour meubler un petit salon ou salle & manger.

~
SCHWEIZER 1 Besugsquellennachiceis und Fabrikation :
Kréuter - Préparat 1 n G u t e 4
Beliebt als vorbeugende und heilende KUR. - GSCHWEND & CU., ARBUN

KUR Fr. 19.75, halbe KUR Fr. 10.75. Orig.-Fl. Fr. 4.75.
Erhaltlich beim Apotheker und Drogisten, wo nicht Telephon (071) 46341 . 10 petits

erhiltlich, prompter Postversand durch Lindenhof-
] ]
! Ankauf Neu fautel“ls hOIS

A vendre d'occasion

Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1.

- . . und und ) )
Wieviel ist das Verkaut Al Cefind ey i s el
T Hotel- und
Mobiliar wert?

bernehme
jede Liquidation.

O. Locher, Baumgarten, Wir liefern zu &uBerst vorteilhaften
Thun.

Das miissen Sie wissen, wenn Sie

Ihr Mobiliar und Inventar verkaufen, Preisen
einen neuen Belrieb kaufen, Lo s i)
eine Feuerversicherung abschliessen, Zu kaufen gesucht Closetpapiere in Rollen und Paketen
einen Grundbucheinirag vornehmen, guterhaltene, automatische,
eine Unterlage fiiv Darlehensgesuch bendtigen, evtl. elektrische Officepapiere in Bogen und Rollen
eine interne Betriebskontrolle vornehmen

wollen. Brot_ Schrankpapiere mit u. ohne Dessins

Die Ti des Schweiz. Wir
verfigt Gber eine spezielle Abteilung, die sich
seit Jahren mit Inventarschatzungen und Uber-
gaben in Hotels und allen gastgewerblichen
Betrieben befasst und Sie bei Kauf oder Ver-
kauf vor Verlusten schitzt.

Schneide- !
maschine || BXOCH'S ERBEN. CHUR ..

Offerten mit Preisangabe er-
bet n unter Chifire U70544 G
an Publicitas St. Gallen.

Wenden Sie sich daher bei Bewertungen von
Mobiliar und Inventargegenstanden an die

Treuhandstelle des izerischen Wirtevereins Fir den Ausbaw won Cafés, K und Hotel) in meuzcitlichem Stil
Gotthardstr. 61 Ziirich Tel. (051) 256607 wenden Sie sich vertrauensvoll an den Fachmann

Unverbindliche Offerte und Vorschlage
M.SCHNEIDER INNENARCHITEKT HERGISWIL a/SEE

jeﬂcahec . Mobelbau « Telephon (041) 72079 « Nidwalden

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir for
dessen Ausfiithrung verwenden

RATTEN

werden rasch und sicher vernichtet mit

ANTIMURIT - Staubepulver

Fiir Menschen und Haustiere praktisch ungiftig.
Dosen zu Fr. 3.5 inkl. Wust. sind in allen

Hersteller: ADROKA AG., B-asel 2 Geschirr abwaschen ’ Hntel_sEkpetarkupse ‘

Spezialausbildung in allen fir den modernen Hotel- u. Restanrant.
betrieb i E un i i

Fichern einschl, Fremdsprachen. Sonderlehrginge fiir den Ré-
ceptions- und D i i i Rasche

Sammlung

Engl,, franz. u. schwei-
zerische Pferdebilder
, und Stiche, gerahmt,
verkauft gegen bar:

i i
Frl. H. LiischHer, Schisselgasse 12, zUrich 1

HACO GUMLIGEN

GENERALVERTRETER

und - griindl i Diplome, Jeden > 3 e
Monat Neuautnahmen. Auskunit und Prospekte durch | \serieren hpmm Bewinn F. SIEGENTHALER A.G.
GA F E, ZURICH, GeB: llee 32, T —— LAUSANNE

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es gibt Ihrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel, (051) 286011

SAP wird auch in Geschirr-
spalmaschinen mit Erfolg ange-
wandt.

Unsere nidchsten

KURSE

beginnen am

B Vidot'
Canapian Grus Biies==a
RN R (Riiedy

BOURBON & RYE
; I
GENERAL AGENTS Rollwerk 36 Telephon 31030

Altbewihrtes Vertrauensin-
stitut. Erstklassige Lehrkraf-
& . te. Diplomabschluss. Stellen-

Standard Jelephon und Radio AG. Ziirich E

vermitllung.

LAUSANNE  TEL. (021)237433 -
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G
Stiihle werden nicht nur zum ¥ rg
Sitzen, sondern vor allem zum ) 3 . - ; X
Ausruhen beansprucht. Darum
miissen Sitz und Rickenlehne
dem menschlichen Kérper an-
gepasst sein. Alle Horgen-
Glarus - Stiihle erfiillen diese

Forderungen und sind zudem

Auf unserer Persien-
reise notiert

- formschén
und
solid

Selbst Satteldecken

werden hier gleich Teppichen
in schénen Dessins und Farben
gekniipft. Kleine Teppiche die-
nen dem Kameltreiber wie
auch seinem modernen Kon-
kurrenten, dem Lastwagen-

chauffeur, als Reisedecke. Sie

werden auf dem sandigen Bo- H n H EN_ ln H “ E
den ausgebreitet, wenn man

sich zur Rast und zum Imbiss
hinsetzt.

Sie wissen ja, daB Sie kaum mit etwas
anderem so viel Freude machen wie mit
einem Perser. Dirten wir lhnen beim
Auswiahlen helten ?

Die meisten dieser Teppiche wurden von
unserem Herrn Schatzmann in Persien
personlich ausgewéhlt.

So vorteiihaft ist Geelhaar

Echte, kleine PERSER-Pultvorlagen
in schwerer, solider Hamadan-

AG. MUBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS Tel. (058) 52091 ! Qualitat, ca. 60x%0 cm. ab Fr.  B8.—

Echte PERSER-Bettvorlagen mt apar-
ten Dessins, einzeln oder paar-
ANg weise erhaltlich ...... 90.-
—— 1 Ech'e PERSER-Verbindungsstiicke,
4 aus West- und Nordpersien, 1.
% [I]u ter Qualitét, ca. 100150 cm. ab Fr 160.—
Echte PERSER-Kleinmilieux. mit ori-
. - ~ 4 ginellen Mustern, sehr vorteii-
Gallen, Multergasse 1+ el m a ee haft, ca. 140x200 cm. ab Fr. 30—
Ziirich, Bahnhofstrasse 18 Echte PERSER- Milieux, vom onginel-

len Nomaden-Teppich bis zum teinsten

Massgebend in Teppichfragen ist nicht allein die Farbe, sondern vor ;i : Edel - Perser m groBer Aus- -
allem das Aroma entscheidend. wahl, ca. 1652260 cm. ab Fr. BB,

ca. 200x300 cm..... ab Fr. DF0.=

. . Prachtige DIVAN-DECKEN, handge-

Versuchen Sie es mit unserer : % woben, in schwerer Qualilal. ruhige

a

FUR DIE GEPFLEGTE KUCHE g Dessins, groBe Farben-Aus-
die praktische, feine - " 2 < il o ¢ eionmn s & 550re 5 3 ez 115.-
Portions-Forelle fiir Blau-Service Glger-MISChung (P " Heute sing Teppiche noch sehr voriei-
3 $ aft — wie ist es morgen
— es lohnt sich bestimmt! Umtausch nach den Festtagen gestatie!
Seit bald 50 Jahren
Hotellieferant!
HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros

- Gt h 1, t,
lebend oder kiichenfertig ca. 150/250 g, von der (- 3 Telep (031) 22735

FORELLENZUCHT BRUNNEN
ELSENER + RICKENBACH Telephon 80

0ttt bttt bttt tt ittt sttt t ettt it rete
G o i
< .
+ N _
+ 1+ W. Geelhaar AG., Bern . Thunstr. 7 (Helvetiaplatz)
+| le
4+ I+ Gegr. 1863 Tel. (031) 22144
+| s
+ 4
<+ R
4+ |+
+ 4
+ I+
4 s
+ 29
+ I+
4+ (4 £
3 tagne : W
4+ / . I+ ,j{: ?}3 [ iﬁg z
D¢ I+ AR RS HE
+! I+
+ |4
’ ' dekoriert und m---m-rl p( )¢
Mg ""H“Il:h.?lll:::::rl\: ririst. WiBige Praise 3 I+
aus unseran Ataliers. e elephan @)22131 3 )6
WAHLER +CO.CHUR soit 1808 4 I+
+| >
4! I+ ® ®
4! I+
+ [+
4 29
RS I+
<+ +
L1 <+ <+
Verstarker_AnIage 4| + Der vom Fachmann bevorzugte
+! 4+
¢ + FRITURE-APPARAT
mit Kissenlautsprechern, in voller 3 4 tspricht d héchsten Anford
4 i+ entspric en hochsten ntorderungen
Gegenrechnung 3 ’e P 9
mit +! b
- 4
Ferienaufenthalt an Kurort D¢ be
¢
Offerten unter Chiffre Z.O. 8497 an Mosse-An- 3 ) Automatische Klarvorrichtung
noncen, Ziirich 23. :: j: daher immer reines Oel und grosse
LS RS
<+ l+ :
b¢ T Oelersparnis
-+ o . 4
+ clgence Géndrale pour la Suisse 4
1 = ) : Acti Bal be Zuverlissiger Thermostat
1 Premiére Distillerie par Actions Bale >e
3 Téléphone 53043 et 53044 DS halt das Oel auf der gewiinschten
+ :: Temperatur
<>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAA =3 IOV wUwY
S R S e S S

| Noch

Wolldecken

zum alten Preis fiir Hotels
usw., ab Fr. 35.—. Rohwoll-
zentrale Bern, A. Biicheli,

Solide, unverwiistliche Bauart aus
besten Materialien

Franzisisch, Englisch oder Italienisch

in 2 Mon. Sprach-, Stenotypisten- und Handelsdiplom in 1
3-6 Mon. Vorbereitung fiir Bahn, Post, Telegraph usw. |
in 4 Mon. Gratis-Prospekt. i
Ecoles Tamé, Ziirich, Limmatquai 30, Luzern, St. Gallen, 1
Neuchitel, Bellinzona, etc. "

Ausserst vorteilhaft im Preis

PAPIERE & DRUCR

Fiste GHRIPIONONS | 2y _y ;o s

Versand tiglich frisch nach der ganzen Schweiz
i il — prompter Versand gebaut

Fr. E. Hadorn, Steckborn (Kt.Tg.) Verlangen Sie unverbindliche Beratung durch den Fabrikanten:
Champignon-Kul m Tel. (084) 82152
i KONRAD VOGEL, APPARATEBAU, RORSCHAGH

o

BERN

(Ausschneiden) Senden Sie gefl., mit Abgang (abends) den
kg frische Champignons Ia (mittel - gross — klein




	

